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Introducción 

E1 análisis de las estructuras sintácticas del habla culta de la Ciudad de México permite 
conocer las construcciones más frecuentes, las tendencias morfosintácticas y la 
organización textual de esta norma lingüística 1. En el presente trabajo parto de un 
análisis sintáctico para emprender una investigación un poco más profunda y amplia 
sobre la estructura del texto. La norma lingüística mexicana empezó a estudiarse de 
una manera formal en 1971 cuando se editaron las entrevistas efectuadas por los 
investigadores del Centro de Lingüística de la Universidad Nacional Autónoma de 
México2. 

La selección del corpus es un muestreo heterogéneo3 de esas entrevistas para 
analizar un corpus4 extenso de esta norma que en lo posible me permita proponer una 
hipótesis sobre su comportamiento sintáctico y la organización de los textos a partir 
de un estudio de sus nexos interclausulares. De esta manera se podrían tipificar las 
formas de coherencia textual en esta norma lingüística. Los trabajos de Lope Blanch5 

y Palacios6 permitirán determinar y orientar mejor los resultados obtenidos en este 
estudio. 

l1) Para H¡elmslev, el sistema de una iengua es Ul"lll realidad puramente foimal • .•. la no1maes e! conjunto de rasgos d1st1n11,.os que, en la manifestación concreta 
de ese sistema, permiten reeonoee1 los elerren!os en lle sí .... El usoconsist'!I en los fenómenos semSntieO·fonilhcos mediante los cuales el sistema se man.flesla 
realmenle ... La norma representa, pues, una especie da at.,traccl6n operada con respecto al uso." Oucrot, Oswa1d. "Normaº en DlcclOMrlo Enc\clop9dleo 
de '*8 cienclH del ienQue}e. Siglo '/.:1.1 Ed~orer.. Mé•ico 1981. p 152 

(2) El Heble de le Clud.d de Me1.k:o. UNAM. Me~lco 1971 

(J) La elección del cuerpo de an¡il,s1s conllevf\ fin su parte pr~hminar la ob1enc16n de datos¡ la ev111Jac1ón de la calidad de lo!I mismos. Lo!I delos se obtienen 
por medio de un mueslreo, el cual, en termines ut11dist1cc-.. es 18 compll11e16n de uno ovarios dalo\ en "Un momenlo dado. Al hablar de muestreo heterogeneo 
n hace pe.tent111 el C8r8c!er a1111a1orio de la elecc16n de lo\ datos, es decir, el azar con que se eligen. ·cuando se eslud1a una muestra aleatone, cada umd!ld 
del universo debe ten111 una pos1b1Udad conoe1day 11au1.atente a sa1 se:ecc\onada. El muu11eo real!ZBdo sob111 una base eslrlcla de probabllidades permite 
que la conl!abihd.!ld de los resultados se 11•p11~se con cl .. -:o grado de prac1si6n malem!hca•. Hol¡e, Herbert F. Mercadotecnia!. Serie Shaum. Me GraH·Holl, 
Mbko 1985. p. 85 

(4) "Podemos delirnr el corpus como un con¡unto de mensa1e!> const1tuido con vistas a la descnpelón de un modelo lin9ulst1co ... conslilu11 un cotpu. no signilica 
1lmpl11mente pieparaM para ladMcrlpc1ón, pues de esla f' ecc16n pr11V1a depende. en definrtrva, elva:or de la descripc1on, y, ala Inversa, sólo pod11mos¡utga1 
acerca del valor del COfpu9 una ~ez acabada la descripc1on·. Grelmas, A. J. Semáintie.I btruc:tufll. Ed. Gredos. Madnd 1976, p. 220 

(S) lope Blanch, Juan M. "la estructura del ha~la cune en P·,eno Rico V en M1h1:c· e,, Anlill.Je Or1matle4il del Dlacurao. UNAM, Méllico 1683. pp 114·119 

(6) T 111is doctoral inédrta s.obre hteratura me)(ocana de !a P.'ee ;"A Marganta Palacios. 



Introducción 

La compilación mencionada7 es una transcripción de las entrevistas efectuadas por 
los investigadores del Centro de lingüística Hispánica, las cuales fueron clasificadas8 

de la siguiente manera: 

Tipo A. Entrevistas con un 
WUESlR.A. TlPO SEXO EDAD PROF'ESlON 10!'*'5 • "" 42 PSICOAHALISIS JNGLFS Y FAANCES. 

solo informante "'se 62 MED[CO INGLES Y FAANCE:S 

WASC ., COVEACJO INGLES 

HISTORIA Y 

Tipo B. Diálogos entre 
FJLOSOFIA • , .. 71 BACHILLERATO FRANCES 

dos informantes "'se 30 IHO. ClVtL INGLES 

"" 27 COMERCIO IHGLES 

"'se " LlC. OERECHO 1HGLES Y M4YA 

Tipo C. Conferencia9, y 
MASC ,, N?LITAA INGt.ES • "'se 36 JHG. CIVIL IHGLES 

FEM •• CDtilEACJO Jt.CLES , .. 30 EOUCAOOAA INGLES 

• Tipo D. Entrevistas "" 59 COMEACJO JNOLES 

WAOC 33 ARTE OAAMATlto ALElllAA E lNGlES 

secretas. 10 WASC " Af!OUfOl..OOlA E JHQLES Y FRAHCES 

HISTORIA 

11 "" " PSJCOANAL.ISIS JtiGLES Y FMNCES 

Para esta tesis he seleccionado 4 12 WASC 56 ASTROHO.-lA If«lLES Y FRMCES 

textos de cada grupo, cada uno de 
13 "'se 27 HNESTIGADOR Y UIGlES E lTALIANO 

PflOFESOR 

ellos con un promedio de 600 " MASC •• PROFESOR Y INGLES 

MILITAR 

palabras, lo que da un total de 2400 15 ,,. •• PREPAAATORIA IHOLES E ITALIANO 

palabras por grupo, y un total global 16 FE• 70 i'AJ.llAAJA 

{LEE MUCHO) 

Esquema10 o 
de 9600 palabras. Esta delimitación responde, primero, al deseo de tenerun corpus lo 
suficientemente amplio y variado y, segundo, a fijar un límite en la cantidad de texto 
analizado 11 

. 

{7) Ver mla 2. En dicha compilación hay 32 entrevistas que- Uenen un promedio ~e 3()Xt palabfaJ y !!e nen una ell'!enslón cada una de media hola grabada (satvo 
lu confe1enclas q1.1• ton de un11 hbfa), Lu 1ntrev111u t9'o~!edtt.t etlin d1s1nbuidu de la siguienl-' manet11.: doce del tlPO A, d!e:r: del tipo B. cuatro del l!po 
e, y seis del tipo o. 

(8) Estot cuatro lipot. ob.de«n a los principio melod<>l6gl~ que se adoptaron en el n Simposio del P1oguuna lnwamniednQ ~ Ungüf1!ica. y Enteflanta de 
ldíomu d• l964 para I• elaboración del e1!1J(jio coordinado d• la norma !/ng!JíSllca cuila de l.a.1 prin~lpalet ciudades de tber0&mérica y la Penlnsul4 !btrfca. 
El Htudlo JSe clreunscflbló al habla culta mltd!a {habitual), ton ref"ttnelu a !M ac.ttcudes lonnal {hab!a etm•rada} e Informal (hll.bla fa.mlliar). Lope B!anch, 
Juan M. •Presentacf6n• •n El Ht~ i:h ,_ CludMf de MftJoo, UNAM. Mj,d.:o 1971. p. 5 

(10) La d1!1rencia que " e1ta.t:il0« •n esle ITatia¡o e-nll• esquema y cuadro e\ l.11. sigu!.nl•: 05-Quem.11.: 1ePr•Mnl.11.clón 91i.lfica y •lmbQ!lea de un lema Mi sus 
caracleres mb tlgnlflcativo!; cuadro; 1epre$e11f&:l6n de! con¡unto tollll de datos de un mísmo tema. 

1111 Un corpue p&a ntiu bien conllhluido debe cumpllr Ir~ condl<:ion.i: Mir represenlallvo eidiaus!l\'O y homogéneo. El eofpll• es siempre patc!al, pero puede 
Mf reprewntallvo por los rasgos fundamenlales del funcioMam~nto d•I discwso: 19/dUl"dancla v c!ausu1a. El d1.seu11oo tiende muy de ptíu. a «trarse M>bfe si 
mismo, es decir, •I d!tcutao lleva en si m!uno !u condi~lones d• su n1prtsenla!Mdad. la e11haustr.ridad se consigue: 11 tomando un fregmenlo del OOfJ1f,t9 y 
conslruy•mdo, a partir d• uta wgmenlo un modelo prOV1sional 'J 2) V1ntlcanc!o 11"9 modelo ptovíslonal de dos modos: por salu1acl6n del mod4>1o qu• consiste 
en corn•nzar con la -.gunda parte del COfJIU9 y el ProHQUir s1stemátkam.n1e la comparación del modelo y Isa ocurren-das SUCMivas d,,. la manif.stación V 
pot tonde01 qu. cons!s1e en •le'Qlr un tíerto nUl"M'fO de pcm:.iones d• la segunda pane del 00f"JIU'9. lA homogeneidad depende de un parámet10 de situaeló" 
1•!alNo e las varlaclon .. ccplabln al n~I de 1ot locuto1". (Cfr. Gl•lmu, A. J. s..4ntkti Eaitruchual Gr9dos. M4dt!d 1976. p 2211 
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Introducción 

Como se mencionó líneas arriba las muestras se tomaron del Habla de la Ciudad de 
México. Materiales para su estudio, del Centro de Lingüística Hispánica. En el muestreo 
se procuró equilibrar el número de informantes por sexo y por edades para favorecer 
la representatividad deseada 12. En el esquema O se presentan las características de 
cada informante. 

En la primera parte del trabajo establezco el marco teórico pertinente para el análisis 
sintáctico, y determino a partir de diversos autores, con diferentes criterios, los 
conceptos de cláusula, oración, frase, prooración, período, oración compuesta y nexos 
interclausulares 13

. 

En el segundo capítulo presento la estructura de la cláusula de acuerdo con los 
resultados obtenidos en el análisis estructural, tales como: oraciones por cláusula, 
palabras por cláusula, palabras por oración, composición de la cláusula y relaciones 
interclausulares. 

En el tercer capítulo se registran las frecuencias de las diversas clases de oraciones 
que componen la cláusula para conocer su estructura sintáctica. 

En el cuarto capítulo se analizan los nexos interclausulares para tipificar la estructura 
del texto. 

En el último capítulo se confrontan las frecuencias oracionales del habla culta de este 
trabajo con las registradas en los corpus de Lope Blanch 14 y con los resultados 
provisionales de Palacios 15. 

(12) El lllatu• de "cultos" se da precisamente por 1us estudios unlvertltarios y/o por su formación familiar. 

(13} Pata esleconcepto m11 baso en el aulor holandés TeunA. van Oijk, conocido ampUamente por sus aponaclonu a ta ramad• la Ungüisllca qua se ha llamado 
Grámalica del TeK'\o o del DlscuM. 

(14) Vernola5 

{Hi) Ver nota 6 
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1. Marco Teórico 

1. Marco Teórico 

1. 1. Definiciones 

A partir de la segunda mitad del siglo XIX hasta nuestros días, han ocurrido divers.os 
movimientos lingüísticos de los que ha surgido la llamada gramática del texto. 
Movimientos motivados por la necesidad de observar la lengua a partir de los actos de 
habla16. 

La macrolingüística plantea problemas nuevos más allá del nivel oracional. Busca 
unidades superiores a la oración como las cláusulas. Estas unidades de comunicación, 
a su vez, se relacionan con nexos específicos constituyendo unidades mayores. 

Es por esto que una aproximación a un discurso de cualquier tipo será o deberá ser 
una representación de éste en términos de una secuencia de oraciones y una secuencia 
de cláusulas . 

La clara ventaja que tiene este enfoque es que la investigación puede valerse, por 
un lado, de los resultados de la descripción estructural de oraciones, y, nutrirse, por el 
otro, de la información que pueden aportar las secuencias de cláusulas17

. 

La investigación de esta tesis se limita, en su primera parte, a un análisis oracional y 
en una segunda, al textual. A continuación se presentan las definiciones más 
importantes que se han dado en torno a los conceptos de: oración, frase, prooración, 
período, oración compuesta, cláusula y nexo. 

(16) BOh\er con!tflrva la Idea de Humboldt de que~ esenclal en el lenguaje es un mOdo especial de actividad del HpÍhlU hum11110. Búhler distingue en la actividad 
de\ lenguaje el acto y la accl6n. laacci6n \ingú!stica n la que ullllla el lengua¡e, la que hace de é! un medio: H habla para ayudar a 1os demás, engal'iarlos 
o hacerlos actuar de una determinada mane1a. Búhler relaciona el acto JingUísllco con el acto de sigmlicaJ. Se trata. pues, de un &lo Inherente al acto de 
hablar e lndependien\e de los proyectos en los cuales 5" Inserta el habla. El estudio de un ai:to es, así, pane inlegrante d•l •studlo da la 1•nguay constituye 
su nUclao central. Cfr. Oucrol Oswald. "Lenguaie y acciÓl"\ 0 en Dloclonar;o Enclc\opidk:io d. C.. cMi~ del i.ngu.;.. Siglo X.XI Ed1\0111. Mél(ico t9a1. p. 
362 

(17} van [)j¡k, Teun. Estr\K:'lur .. y hlnclon .. del dl..:ur..o. Siglo XXI Ed¡iOles. Mfll(1co 1983. p 21 
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1. Marco Teórico 

1. 1. 1. Oración 
Las definiciones de oración se han clasificado en tres tipos: semántico, psicológico, 

y gramatical. 

Las definiciones semánticas coinciden en afirmar que la oración es una palabra o 
conjunto de palabras con sentido completo. 

(". 

Otto Jespersen afirmó que la oración es la expresión humana relativamente completa 
e independiente18

. La Real Academia dice que la oración gramatical es la expresión 
del juicio lógico y el Esbozo de una nueva Gramática de la Lengua Española de 1973 
adopta el criterio de que Ja oración es la unidad más pequeña con sentido completo en 
sí misma19

. 

Frente a estas definiciones existen las definiciones de carácter psicológico: la oración 
es la expresión lingüística que indica la operación de varias representaciones que 
suscitan en el oyente la misma combinación; la oración es la expresión lingüística de la 
descomposición intencional de una representación que en sus elementos están 
logicamente relacionados, y, la oración es una expresión hablada que resuelve un acto 
de voluntad20. 

Entre las definiciones gramaticales encontramos algunas aportaciones que permiten 
aclarar el concepto. Nebrija define las partes de la oración y afirma que el verbo ha de 
estar en "concordia" con el nominativo y que ambos han de concertar en número y en 
persona; propone que Ja oración es una expresión que consta de verbo conjugado. 

El carácter peculiar del sustantivo consiste, dice Bello al hablar de Ja proposición21 , 

en su aptitud para servir de sujeto, y la del verbo en atributo y tienen una relación 
necesaria entre sí. "La proposición puede carecer de sujeto; de atributo nunca ... "22. 

(18) Citado porJoH Aoca Pon1 en lntrod~• a. Gr•M4tic9, Edttoria/ Teldo. Ba1celona 1974. p. 276 

(19) Real Academia Etp&/lota. e.bozo de UN NUW• Gre!Mt'cli de M lAngu. E9p9ñolli. Espasll Calpe. Madrid 1982. p 349 

(20) V9ase José Roca Pon1. El l.engu.je. Ed. Telde. Barcelona 1982, p. 25-4 

(21) Para S.Uo •proposlclóo• y "oración" l'\O IOt'l !érminos equNalenl.,. "Casi un siglo ante1 qua BJoomfield, había establecido Andrés S.!lo la dl1Unclón entre 
PfOpojiclón y Ofaclón. En el pátralo 353~ de su Gramática explica que ta p1oposicl6n es la •11Pf•S1ón constituida por un sujeto relacionado con un atributo 
(pfed1eado): "El tuj9fo y•l atrlbu1o unidos forman la proposición'. Y en el p&nafo308 "abloce la drferenciaque nos Jn1e1esa: Se llama oración !oda propotlclón 
o con¡unlo de proposiciones que forman Mnlldo comploto .. .' Lopti Blanch, Juan M. El Cohc:eopto de Oredón en a. UngQiltJca E9PenoY. Instituto de 
lnw1llgaclones Fllológlcaa. C.ntro de UngUlallca Hispánica. UNAM. Prirn.era edlción 1979. M'ldco 1984. p. 18 

(22) Bello, Andrés. OrerMt:ka de a. Lengua CHtelllMI Cot. Edaf Unlwrsltar1a. Espa~a 19!2. p, 22a 
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1. Marco Teórico 

Gili Gaya23 afirma que la unidad sintáctica es un verbo en forma personal, aunque 
aclara que en las oraciones atributivas la unión del sujeto con el predicado se produce 
a menudo sin verbo copulativo. Este autor considera que toda oración es una unidad 
de intención por parte del hablante y que se caracteriza en todos los casos la unidad 
de sentido y de intención expresiva con que ha sido proferida. Dice que dentro de una 
oración psíquica puede haber una o varias oraciones gramaticales. Cuando hay una 
sola oración es simple, en cambio, cuando contiene más de una se está en presencia 
de "una oración compuesta o período". 

Lenz24 al igual que Bello adopta el criterio de que "lo que se dice del sujeto de una 
proposición se llama en lógica predicado" y amplía su concepto al afirmar que existen 
palabras que, ocasionalmente o siempre, sirven por sí solas como equivalentes a 
proposiciones. Y al hablar de la proposición dice que se refiere al aspecto gramatical e 
indica la unión lingüística entre un sujeto y su predicado, ya siendo un atributo 
predicativo, ya siendo complementos de toda especie. 

Alcina y Blecua25 siguen llamando oración a las estructuras en donde los 
constituyentes se organizan en torno a un verbo conjugado. Bloomfield26 dice que se 
constituye una oración "sentence" cuando una forma lingüística está en posición 
absoluta. Y agrega que "... se puede concordar en el hecho de que . .. las formas 
favoritas de oración bimembre consta(n) de ... sujeto y ... predicado ... "27 

José Roca Pons llega a la conclusión de que es necesario distinguir entre oración, 
como unidad de comunicación y la proposición, como la forma oracional con sujeto y 
predicado. Y agrega que en tal sentido "la oración con sujeto y predicado ... es una 
forma necesariamente oracional en el sentido estricto de la palabra: las proposiciones 
subordinadas carecen de la independencia esencial a las verdaderas oraciones28". 

Ana María Barrenechea afirma que en la historia de las partes de la oración han ido 
mezclados los puntos de vista semánticos con los morfológicos y sintácticos. 

(23) G111 Gaya. Samuel. CureQ lupw\of de Slnla.M E•peño'I. Op. Cit. p. 19 

[24) L•nt, Rodolfo. LA Or.abn y 1'111 pi9 ...... Ed. Nascim•nlo. s.ntlago de Chile 1944. p.~• 

~) Alclna Franch, Juan y JoM Manuel Blecua. 011"1Woe E.-ñot.. Editorial Ariel. Barcelona 1BSO. p. 847 

(26) Woomf .. ld, lllOflard. LMQ• UniV'l~ldad Nacional Mayor de San Ma1cos Marcos. Uma 1964. p. 204 

(27) lbid. lMQIMje p. 20A 

(28} Aoca Pons,Jot-6. lntrod!Kdón a le Grarnátb. Op. Cit. p, 281 
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1. Marco Teórico 

Esta autora llama sujeto/predicado a toda construcción exocéntrica cuyos 
constituyentes inmediatos son dos palabras o construcciones endocéntricas en 
relación de enfrentamiento29

. 

1. 1. 2. Frase 
Al mismo tiempo que las anteriores definiciones de oración se han dado a lo largo 

de este siglo, también se han dado definiciones como la de Alcina y Blecua acerca de 
los otros conceptos: "El término de frase (es) definido como el conjunto de palabras 
que basta para formar sentido aunque no constituye una oración formal."3º. Gilí Gaya 
hablando de frase dice que esta denominación se aplica a las palabras conexas ya 
formen oración o no31

• 

1. 1. 3. Período 
En cuanto a la definición de período, Lenz32 dice que cuando se juntan varias 

proposiciones independientes en un conjunto mayor, simplemente yuxtapuestas o 
unidas por conjunciones, tal oración se llama un período y que cuando en una oración 
se multiplican elementos yuxtasuestos o unidos por conjunciones coordinantes, la 
oración se llama "ensanchada" 3, si corresponde a varias representaciones totales (o 
que contiene proposiciones subordinadas) es una oración compuesta. 

1. 1. 4. Conclusión 
Después de una revisión de los conceptos vertidos hasta el momento considero 

conveniente la adopción de una sola definición para cada uno de ellos. 

Para fines muy similares a esta investigación Lepe Blanch propone una clara 
distinción entre oración y cláusula, sin la cual el análisis gramatical se vería entorpecido. 
Para él, y para mi, la oración es la unidad morfonsintáctica (gramatical) constituida por 

(29) Bauenechea, Ana María. ·w clun de pa1abru en npaflot, como clasn funcionalffº en EaNdlo9 de GHmitica Estrudur•l Ed11or!al Paidos. Buenos Al res 
1980. p. 12 

(30) Alcina Franch, Juan y Jo$é Manuel Blecua. Ore~ E•p9ñoiii, Op. Ci1. p. 648 

(31) Gi!I Gaya. Sa.mue1. Cur.o Superior ch Slntulli E9J><1ño&.. Op. CiL p. 20 

(32) Lenl, Flodollo. lA Oración y eue ~rt• Op. Cit. p. 526 

(33) lbld., p. S26 
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1. Marco Teórico 

dos miembros en relación predicativa, mientras que la cláusula es, semánticamente 
hablando, la unidad de manifestación que expresa el proceso comunicativo en su 
integridad, de tal forma que la cláusula puede ser una oración, varias oraciones, una 
frase, o locución nominal, varias frases, una combinación de estructuras oracionales y 
no oracionales o una expresión interjectiva de forma no oracional34

• 

Por esto se asigna una categoría diferente a la cláusula pues si bien la oración, la 
frase, período (oración compuesta) o prooración se excluyen entre sí, no pasa lo mismo 
con la cláusula. 

Una vez dada la definición de cláusula que se adopta en el presente análisis tomo 
las siguientes definiciones como válidas35. Frase es aquella expresión constituida por 
elementos ordenados en torno a un nombre, verbo, adjetivo o adverbio. La prooración 
reproduce una oración ya enunciada anteriormente. 

Período es la expresión constituida por dos o más oraciones o frases que se 
relacionan por coordinación o subordinación. Y finalmente, considero oración 
compuesta al período en el que uno de sus elementos nucleares es, a cu vez, una 
oración. 

1. 2. Nexos interclausulares 
El análisis de los nexos interclausulares permite determinar las relaciones de 

coherencias que componen el texto. 

Teun A. van Dijk36 hace una recopilación de tópicos en torno a la "gramática del 
texto" puesto que las gramáticas nunca o casi nunca dan cuenta de las relaciones entre 
oraciones, o sea de los textos enteros. 

(34) LOJ)l Blllncli, Juan M. El ~odli orllClóft •n 111 Ungililtlc. E.,.itole. Oo. Cit. p. 104. Rot:i.rt E. :...ongrarn:e dice al rft;HtC!o: "Una defínfción tenlalivade 
cl•uwla podria Mr: C{&M da tr1~agmema\ d• Ofden ¡er•rquicc $UP9riof a olios hlPt"nagmemu como !a o<aclón,, mfer\ot a h1pcir1agmemas eomo ti1 párrafo. 
La c1•u1ula ~· "' una \Ola Ofaelón, urta combinación de oraclonee d• un pat16n def•fTTlinado, un f1a9men10 de oración tg.rlera!ment• de tina esln.itluta 
th fraN V j)or lo regular de Nrtlido MPo9ndlenje d• otr.u c1'uw!u qu. M M.lla11 ~el conle>Oo lingUistico o fltu~1onal). r111nde 11 c11r11cterizllf'MI por Mt máa 
lrabade. y d• m•J'O' lncl•~ridencl• grametlcal q\16 la oración, lodo lo cual u ...-ldenc:ie d• una pausa. Relaelones como J.t afuma.e16n y la lnl•lfogac)ón, al 
lguaj qu• lat J)fopo1h:lon.1 condlc.lonal•s, M aipresan llplurnenl• pot medlO ~ •struciutu de ciáusu!a. • •n I!) A.M..._•.,. e~ de i. e .... 
Gr...rk:.91. Trad. Claudla Parodt Asocl•ciónd• Unguíst•ca yFllobgfa de la Amé11et.. latfn4 Cu•d•rnoi. da UngüísltGA 6. !ntli!U!o de lrwesl!gadones Fl!ol6g~. 
e.otro de Ungüistke Hispánica. UNA.M. Méidco 1982. p. 26 

(351 ~Blanch,JuanM. A~Gr•matlcaldelt»ecurao.Op,Cll.p.1.C 

(36) van O!jk, Teun. EMructuta r FundonM del OIKurw. Op.Clt, 
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La premisa básica para hacer una gramática del texto parte de una razón al parecer 
bastante obvia actualmente: un discurso o un texto forma parte de la realización del 
habla. Sea un texto literario, una obra entera, una conversación, una conferencia, una 
entrevista, etcétera. 

Se ha llegado a la conclusión de que la gramática del texto, al momento de elaborar 
un análisis gramatical del discurso, debe dar cuenta de la oración como la base del 
habla, tanto en el nivel sintáctico como en el semántico y en el pragmático. 

Es por esto que se define a la secuencia como la ordenación lineal de oraciones37
, 

y a la coherencia como la satisfacción de ciertas relaciones semánticas en las 
oraciones38. 

Existen cuatro tipos de coherencia. La coherencia lineal es la que se da entre 
oraciones individuales de la secuencia y la global es la que caracteriza un texto como 
a un todo. La coherencia pragmática es aquella que cumple con el contexto en el que 
se da la emisión del texto y la coherencia textual es la que depende de la interpretación 
por un destinatario. 

Al hablar de una coherencia lineal (semántica textual) habrá que decir que la primera 
relación que se da entre dos o más oraciones es la de la ce-referencia, esto es, que 
existe una relación de identidad entre los participantes (ya sea individuos, propiedades 
o relaciones), que hace que el discurso tenga continuidad, aunque en muchas 
ocasiones se puedan ir sumando linealmente nuevos individuos, propiedades o 
relaciones. La relación de identidad se obtiene de manera conceptual, en ella el marco39 

es una estructura conceptual que representa el conocimiento convencional de los 
usuarios de una lengua, para la coherencia lineal es necesario que los hechos estén 

(37} lbld.,p.25 

pll) lbkj., p. 2'. Al res~o die• G•llGaya: '"la ma)'Of parte de 1&1 eli~19.1sdeben valora.ru, no sólo c:omo U!\ m'tdJo de al!genu la. expresión de¡an::lo tácitos e!ementos 
16glcamenle lnn.-:a1oarios, slno lambiin como un iec.u~ e.wprinlva de '"1ac1onu. !nle1010.clonales y elll:11aorac:lonares, que deben ~f inle1pretadas segün el 
eoru•,rtoyla 1ttuaclóli do los hablantes, y Que, pclfeonslgulenle, fortalec.en bttrabaz:ón s!ntácilca de IOOM !uoracloMHaque cada e!ip\Jr. afecta. Los efemen\O!I 
el!dld!dos IOfl Con'IO "-':.has qui al'" lanzadas al cont•Wlo auguran w unidad, la a:.ná!Ol'a viene do! c.onleio:to; la et!p11& ~hacia .;1, y ambas funcionan como 
hilos t•Rtol'•I de la 1ioeuc;\6n lolal" In CuNO Superioc' de Slntult Eap&ñolt. Op. CIL p. 327 
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1. Marco Teórico 

relacionados en un mundo posible. 

Es aquí donde se extiende el vasto campo compartido por la semántica y la sintaxis40 

" ... las diferentes conexiones que denotan relaciones entre hechos, se expresan 
frecuentemente por medio de conectivos (o nexos): y, o, pero, porque, así que, sin 
embargo, etcétera"41

. Aunque puede existir una relación sin necesidad de usar nexos 
o una ordenación coordinada de cláusulas. Generalmente la identidad está marcada 
por pronombres o artículos. 

La información de un discurso está distribuida de diferente manera, por lo que dado 
un acontecimiento las expresiones se organizan en torno a él. El hecho es la función 
tema42 y las expresiones locales son la función rema, aunque hay que explicar que a 
veces no es claro el procedimiento para establecer las funciones tema y rema. 

En el discurso surge siempre la necesidad de que haya proposiciones lógicas43 para 
que las oraciones sean coherentes. Es decir, se debe proponer algo para poder asignar 
valor de verdad o falsedad a lo que se está enunciando. 

Generalmente las proposiciones son expresadas o implicadas explícitamente en las 
oraciones previas para que las siquientes oraciones sean coherentes44

. 

Un fenómeno importante dentro de la coherencia lineal no debe ser olvidado: El 
destinatario45 puede considerar el discurso coherente porque hace uso de las 
proposiciones almacenadas en su memoria, de tal suerte que esas proposiciones no 
tienen por qué estar expresadas dentro del discurso. 

(40) "La .emántita y la s1nta>os, que estudian el nUcleo mt1mo de la lengua, deben elabo1arse o.I abrigo de toda conslderacl6n pragm4Uca.• Ouc101, Oswald. 
ºLenguaje y acción" en Dicclon.rlo Enc:~icO de la• dendM ckl kngua}e. Op. C~. p. 300. "Conslde11u que la estruclu1a 91amatlca1 es un 1lstema 
MCUndafio por telaclón a la manífesta:16n del contenido no quiare decir que aquf!Uaconsllluya un uniwrso o un n111el inmanente autónomo.• Greimas, A. J 

8-mintlca EMrueturel. Op. Ctt. p. 171 

(41) van Di¡k, Teun. E~uru y Funck>Me da& Olacur.o. Op. C11. p. 35 

(42) º1.-!ientras Que la distinción enlla lo que es afirmado y aquello de lo cual se afuma se basa iobre el funcionamlenlo lógico del !engua¡e, 111 d1s\lnc:1on entre el 
lema {lhilme} y lo d1c:ho (propot) es de 01den psicol6gic:o. El tema (loplc:) es un 11eto de enunciación, es aquello d" que hllblB el locutor, es el objeto del 
di1eursa ... , to dicho, o bien el rema (c;ommenl), es la lnlormaclón que u procura aportar con respecto al lema.• Oue101, Dsw11!d. "Combinatoria Semlintl:a" 
en DkdoMr'° Endclopildloo de '9e ci.nc1ae ~ tengul)e. Op. CI\. p. 312 

(431 La proposlc:16n t'S una 1Jl(pre116n de un ¡uic:lo en\111 dos términos· 1u¡1110 y ored1cado que afirma o mega éste de aQuél o Incluye o e10:c:luye el primero respecto 
del MgUndo. Encklopedlli Oulli.t. Tomo)(. Grolier. México 1987. p. 233 

(44\ De nuevo se estt!i en la gran inlerwcci6n •nll• lo sem•nhco y lo 1lntáetlco. 

(•5) Jakobson al completar es esquema d• 8Uhter de las funciones del enunciado llngüístlco, aunque sin mod1!1car10 adopta la siguiente letminologia.: 
contel0:1o •mundo, em1so1 .. locutor y desllnatario. Cfr. Ouc1ot, Otwald. ºLengua¡e y acel6nº en D\oclon.,lo Enek:Jopff:lco cM '-• C~nci.. del lengue}e. Op. 
Cit. p. 383 
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Párrafos arriba se habló de la necesidad de abrir un campo importante a la semántica 
y a la pragmática dentro de los análisis gramaticales del discurso. En el campo de la 
semántica ha de plantearse la pregunta de cómo puede formularse, a partir de una 
secuencia de oraciones, el tema de un discurso dado. Teun van Dijk hace una 
aproximación a esta problemática al definir fa "macroestructura semántica" como la 
construcción o el resumen del contenido global del discurso, pero lcómo el destinatario 
hace esto al querer reproducir el tema del discurso? Así corno en las matemáticas el 
"todo" debe ser igual a la suma de sus "partes", en semántica, el contenido global de 
un discurso46 debe especificarse en términos de los significados de fas partes47

. 

El sentido global del discurso debe ser formulado en términos de proposiciones 
lógicas que son emitidas en secuencia lineal, con sus nexos y relaciones de identidad, 
de hechos y de participantes. Para especificar el sentido global se siguen fas tres reglas 
(macrorregfas) basadas en los niveles de abstracción: supresión (1a regla), 
generalización (2a regla) y construcción (3a regla) todas ellas dictadas por los deseos, 
normas, valores, voluntad o necesidad del destinatario48

• 

~ ••• la P,imwaregla nos dice que ablo IHJll'Ópoaiclone1que.aon textualntentl!Pertinentea, 
9fl .i lelrtld~ .. que desempeflan un papel en la 1mp¡retacl6n de <i1raa Ol'aclonea; deben · 
flgurar'en b(~eicrlpclón de la macroeatt'uctura.• · .· , 

La segunda macrorregfa consiste en hacer una proposición que contenga un 
concepto derivado de la secuencia de proposiciones, y fa tercera macroregla es la 
proposición que abarca o denota lo contenido en la totalidad del discurso. - · 

Al operar el conjunto de las reglas anteriores se encuentra que los discursos
5 

desde 
fuego, tienen una estructura aparte de fa sintáctica, que obedece a fa .. trama" 0 de lo 
que se dice, de tal forma que así como un cuento tiene una introducción, complicación, 
resolución, evaluación y morafeja51 , los discursos del tipo entrevista, conferencia, 

(46) ºEs preciso que t1111t1a. englobando .a 16glcll del signo (que es la misma de Aris161eles) una 16gica lex'lual e! teiño funciono como un ·c:6d190 Infinito ordenado' 
ton retpecto al c:uallodos los cbdlgos (Y enes?6Gia1111 de la Jóg!ca linea~ no son mh que subconjuntos.' Wahl, Franco1s "Tel!l.o" en Dicck>nario Enck:lopédk:o 
de IM C5-ncC.. d91 Lenoua}e. Op. Cit. p. 400 

(47) van Olik. Teun. Ellbvct\lrH y Funclonu cMI DIKUflO. Op. Cit. p. 45 

(48) El destlnatatlo precliamente define 1u estado cognosc~NO a trav6s de las lres reglas. 

(49) van Ol¡k, Teun. Eatrudu·r .. y FuncloMS cMI D\ecu1WO. Op. en. p. 49 

(!!O) l.al6bula" el argumento de una obra es el resumen del contenldo que os importante para la es1ruttur" de la acción "La libula. llamada en griego •mythos' 
y po1 Horacio "forma• 111, según 1'.rlsl6tale~ (Poirt.lc.1 cap Vl) la 'compre ~·Onde las cOUl", as decu, la organización estructura y planleam!ento general de 
lodas las partea da una acción con el lm de lo1mat de ella un lodo bello y pei1eclo.' Ka:f'el, Wollang. lnttrpret.c:ión i An.íllelade la Obre Literaria G1edos. 
Madna 1961 'E. y E, 304\ p. 99 

{!!\) Ch Wahl, Fr&neol1. ·.,. P • • en Dk:ck>lwrio Enclelopidico cM IM CMnclae chl Lengu.¡.. Op. C1t p 397 
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declaración, etc. obedecen al esquema de una argumentación que cuenta con 
premisas, apoyo, explicación y conclusión52

. 

El campo de la pragmática estudia las emisiones verbales como actos de habla53, 

esto es, analiza la función de que un emisor diga las cosas de tal forma y no de otra. 
En primer término siempre tiene que haber un contexto para que una emisión sea 
tomada como el emisor quiere, es decir, el contexto puede ser o no adecuado. Este 
contexto (pragmático) existe en cuanto haya condiciones cognoscitivas y condiciones 
sociales. 

El interés que se tiene en tomar estos aspectos de la pragmática es que las 
condiciones contextuales tienen una relación estrecha con las estructuras de superficie 
o secuencias de oraciones. 

En estos términos se puede decir que para que un texto o discurso funcione, el 
emisor debe cerciorarse de que el receptor se encuentre en condiciones conceptuales 
para recibir el mensaje. Para conseguir esto el emisor especifica, corrige y certifica lo 
que dice para evitar la confusión. 

Así como hay enlaces o nexos entre propos1c1ones en nuestra estructura de 
superficie, igualmente hay marcas que indican a nivel pragmático los deseos o la 
voluntad del emisor. Por ejemplo: "pero" indica €rotesta; "o", corrección o certificación; 
"sin embargo", oposición o contraste, etcétera 4. 

El aparato ideológico asentado en este primer capítulo es la base del análisis que se 
llevará a cabo en las siguientes páginas del trabajo. 

(52) Un discurso clásico, .-gún Cicerón, puede tener las slgulentes partn: exDfd10, propot.lclón, dMllCn, narración, confirmación, conlutaclón y pe1oracl6n, Pero 
nt• autor no afirma que todas Hlb par1H Man neusarla: en toefol k>t dllCUBOS Rey, Juan. Prec-pdva L.A.t•rill. Ed. Sal Terrae. S&ntander 1969. p. 184 

(53) van Dijk. Teun. E.tructur .. y Func::lonee IMI Dlect.lreo. Op. Crt. p. 59 

(!>4) lbld.,p.68 
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2. Estructura de la cláusula 

En el cuadro 1 y 2, suma de las diéciseis muestras analizadas, se puede ver que hay 
un total de 10331 palabras, contenidas en 657 cláusulas, que corresponden a 1494 
oraciones. La cláusula tiene un promedio de 2.2 oraciones por clásula, 15.7 palabras 
por clásula y 6.9 por oración. 

ANALISIS .. UJESTRA 1-16 

CLAUSULAS 657 ORACIONES 14 94 REGENTES515 PERIODOS 979 

NUlilERO DE ORACIONl:S POR CLAUSULA 2.2 PALABRAS 1 0331 

NUMERO DE PALABRAS POR ORAClotl GRAMATICAL 6.9 FRASES 114 

PALABRAS POR CLAUSULA 15. 7 PERIODO POR CLAUSULA 1.5 

PAG A TOTAL 

REGENTES 515 

YUXTAPOSIClON 22 21 23 22 19 13 120 

COOADlllACION 215 
COPULATIVAS 31 46 35 27 153 
DISTRIBUTIVAS 1 2 3 
ADVERSATIVAS R 16 8 39 
ADVERSATIVAS E 1 4 9 
DISYUNTIVAS 2 7 11 
ILATIVAS o 

SUBOROlllAClotl 644 
229 

1 3 1 1 6 
33 42 53 30 25 2G 203 

2 
12 

204 
17 25 19 16 14 99 
23 18 26 9 77 

7 8 5 2 26 
1 1 2 

211 
85 

7 7 12 35 
14 11 6 39 

3 5 11 
10 

3 o 
2 
5 

10 16 
116 

15 55 
14 11 7 47 

o 
PROORACJONES 

2 5 14 

RELACIONES lllTERCLAUSULARES 530 

CON NEXO 163 30.8' 
'°UXTAPUESTAS 367 69.2\ 

100.0% 
SIN NEXO 126 

¡~g~g: my¡e¡mi 33 
2 

CORO. ADVERSAhVA 37 
AELACION CAUSATIV¡) 89 
CORO. DISYUNTIVA) 1 

CUADRO! 
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2. Estructura de la cláusula 

REL ItlTERORACION 

ANALISIS YUESTRA 1 -16 

1494 

AEGElHES 

YUXTAPOSICION 

COOROitlACION 
COPULATIVAS 
DISTRIBUTIVAS 
ADVERSATIVAS A 
ADVERSATIVAS E 
DISYUHTIVAS 
Il.ATIVAS 

SUBORDillACIOU 

SUST sw 
OBJ 
p 

TI VAS 
Vl>S 
Vl>S 
ITIVAS 

INDIRECTO 
ATIVl>S 

ADJETIVAS 
EXPLICATIVAS 
ESPECIFICATIVAS 
ADtlOUINALES 
APOSIC!Off 

t..DVERBIALES 
CIRCUNSTANCIALES 

TIEMPO 

cu 
uooo 
L 

T O T A L 

2. 1. Oraciones por cláusula 

515 

22 21 23 22 19 13 120 

31 46 35 27 8 
1 2 

4 16 8 9 
3 1 4 t 

2 7 1 

215 
6 153 

3 
1 3~ 

11 
o 

6-14 

229 
1 3 1 1 ti 

33 42 53 30 25 26 209 o 
1~ 1 1 

3 2 3 3 ' 

17251916 8 14 
204 

99 
23 18 26 9 1 77 

7 8 5 2 3 1 26 
1 1 2 

211 
85 

7 1 12 35 
14 11 6 39 

3 5 11 

'º 
3 
o 

2 2 
1 1 3 5 

116 
10 16 15 55 
14 11 7 47 

o 
2 5 3 2 " 

CUADR02 

34.S'l.! 

ª·°" 
14 .4%-

10.215 

º·"" 2.6'< 

8:~ 
o.o;. 

43.1'> 

15.3\ 
0.4\ 

14.0\ 

º"" 0.1\ 
o.a-. 

13.7\ 
6.6'< 
5.2" 
t.7\ 
0.1\ 

14 1\ 
5.7\ 

2.3% 
2.6\ 
0,7\ 

0.7\ 

º·"" O.O'< 
0.1~ 
0.3% 

3.7\ 
1.8\ 

3.1\ 

º·°" 0.9" 

100,o;. 

El número de oraciones es dado por la suma de oraciones regentes y de los períodos 
(hipotácticos y paratácticos). Hay un promedio de 93.3 oraciones por muestra (de 645.6 
palabras promedio). Pero es necesario _advertir que el tipo de muestra incide 
directamente en la cantidad de oraciones por cláusula y de oraciones por muestra, así 
como en todos los demás rubros analizados, tanto en cláusulas como en oraciones. 

En las muestras del tipo "Entrevistas con un solo informante" (Tipo A), que se 
caracterizan por ser de un estilo narrativo55, es decir donde el hablante relata o expone 
su biografía o una anécdota56, el número de oraciones por clásula es de 2.9 (ver Cuadro 
3 y 4). 

(55) La nanación es toda relación de hechos reales o labu\osos. " ... se !rala de un diacurso, es decir, da un conjunto de enunciados lógica y sinláctleamenle 
reladonados enlre si, ... c¡ue in legra una sucesión de aconteclmienlot de lnteris humano en la unidad de una misma acción ... • Bre'Tlond. Ctaude. "la loglque 
des po111bles narratib" en Commun~ Núm. a. Seu11. Paris 1e66. Pag. B2. Trad. Jose 6.UIÍtl. 

156J La 18bula, que contiene acont&cimientos, e-iste forzosamente en todas las formas pragmá\icas, y por tanto, en las leimas d1amátlca:1 y tplcas. l<Jlyser, Woltang. 
lnt.r~6n y Anillsle de~ Obfa Ulemia. Op. Crt. p. 100 
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2. Estructura de la cláusula 

ANALISIS UUESTRA 1 -4 
TIPO A. ENTREVISTAS COH UH SOLO IHFORIWHE 

CLAUSULAS 129 ORACIONES 

NUl.IERO DE ORACIONES POR CLAUSULA 

376 REGENTES117 

2.9 

PERIODOS 2S9 

PALABRAS 2565 

NUlrAERO DE PALABAAS POR ORACION GRAMATICAL 6,8 FRASES 3 

PALABRAS POR CLAUSULA 19.9 PERIODO POR CLAUSULA 2.0 

P/\G A 

REGEtHES 

YUXTAPOSICIOfl 

COOROlNA.GlON 
16 ~AS 12 

1 
VAS R 4 
VAS E 1 
AS 

SUBORDIHACION 

11 

7 
3 
2 

RELACIONES INTERCLAUSULARES 117 

CON NEXO 
YUXTAPUESTAS 

S!H llEXO 

! 28~8: ~e~~~c¡ivA> ~~2r.tSHv~~5tlt~eA, 
CUADR03 

40 
77 

10 

11 
o 
5 

24 

11 

1 
10 

17 

3 

11 
1 
1 
1 

34.2' 
65.8' 

100,0'\ 

TOTAL 

117 

31 

76 
S9 

1 
10 
4 
2 o 

152 
45 

3 
48 

1 
1 

48 
32 
10 

5 
1 

59 
27 
13 
12 

2 
8 

2 o 
! 

24 
10 
11 o 

3 

"En verdad a mi .desde el principio me interesó mucho el t'rabajo C:on niilOí; creo q!I~ i 
dellde que decidí estudiar poi' una aerle de inotivai:i~nel!.'.;, pod~ Y~.11a~r t11miliaí'tls )1 
.,.._aonalei, querfa yo trabajar con nlflos.~ Ejemplo 11 "'ue"ra J, cMiusulas 12y13, · ·· 

En las muestras del tipo "Diálogo entre dos informantes", (Tipo B) caracterizados 
por ser un intercambio de ideas, una plática o conversación entre dos personas que o 
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2. Estructura de la cláusula 

AHALISIS 11\JESTRA 1 ·4 

REL INTERORACION 376 

REGENTES 

YUXTAPOSICION 

COOROll 

SUBOROINACION 

IV'5 
VAS 
VAS 
ITIVAS 

INDIPl:ECTO 
TIVAS 

ADJETIVAS 
EXPLICATIVAS 

~a5/~lfN1VAS 
APOSICION 

T O T Al 

117 

4 4 7 8 5 3 31 

12 16 11 17 2 1 
1 

1 4 2 3 
2 1 1 

1 

2 1 
11 9 10 3 7 

1 

7 5 7 11 
3 6 1 
2 1 t 1 

1 

1 
1 3 

4 

76 
59 

1 
10 

4 

~ 
152 

45 
3 

40 o 
1 
1 

48 
32 1g 

1 

15.7\ 
0.3' 
2.7\ 
1.111 
0,5\ 
O.DI> 

12.0I> 
0,8' 

10.6% 

º·"" 0,3' 
0.3' 

12.0• 
8.5\ 
2.7\ 
1.3' 
0.3' 

59 15.7"r. 
27 7 ,2\ 
13 3.5\: 
12 3.2\ 
2 0.5\ 
8 2.1\ 

2 o 
1 
5 

24 
10 

0,5\ 
O.O\> 
0.3' 
1.3' 

6,4\ 
2.7\ 

2 3 1 11 2.9\ 

2 1 
o 
3 º·"" 0.8' 

31.1\ 

8.2' 

20.2\ 

40.4\ 

100.0I> 

CUADR04 

bien buscan una interacción, o bien, una conclusión informal acerca de un tema, el 
promedio de oraciones por cláusula baja drásticamente a un 1.3%. Dato que me hace 
suponer que en un diálogo57 los interlocutores hablan con un estilo muy cercano a las 
representaciones teatrales58

, donde no se busca precisamente dar ideas muy 
acabadas en cada intervención59

, sino respuestas o consentimiento por parte de los 
interlocutores (ver Cuadro 5 y 6) y en los que el concepto proporciona una parte 
importante de la información. 

(57) El diálogo e!o una conversación entre dos o más pe~nas. 'l.Ds anllgüos retóricos distinguieron cualroclases ... 1, aquil en que los interlocutores se abandonan 
a sus pasiones; ..• 2. cuando los lnt11r1ocu1ores conciertan un deseo común o M conlian sus sec11!os; ••. 3. cuando uno da ellos se osf\Jerza por Inspirar en e1 
otro cierto sentimiento o cierta 1esotuc1ón y ... 4. cuando uno y olro se combalen las pasiones,• Saint d• Robles, Federico. Dlc:don.lrio di i. Uteratur•. Agullar. 
Madrid 1981. p. 304 

(58) ·e1 diálogo, a sea el estilo directo aparentemenl• es un l1n6m1no típico de pr1Mn!aelón dramática; pe10 dificilmenla se se encontrará epopeya, euenlo, 
navela. ele8tera en c¡ue no haya diálogo." Kayser, Wolfang.1~ y An41i.&. cM Lll ObH l.brarili. Op. Cit. p. 278 

(59) Omitiendo claro los monólogos o el lea1ro elásleo. 
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2. Estructura de la cláusula 

ANA.LISIS NUESTRA 5-8 
TIPO B. DIALOGO ENTRE DOS IHFORllAHTES 

CLAUSULAS 274 ORACIONES 

NUllERO DE ORACIONES POR CLAUSULA 

371 REGENTES175 

1.3 

NUllERO DE PALABRAS POR ORACION GRAMATICAL 7 .o 

PERIOOOS 196 

PALAllRllS 2624 

FRASES 88 

PALABRAS POR CLAUSULA 9.6 PERIODOS POR CLAUSULA 0,7 

REGENTES 

YUXTAPOSIClOH 

COOROINACION 

SUBGROINACION 

PAG A 

SUSTANTIVAS 
SWETIVAS 
OBJETIVAS 
PREPOSlTIVAS 
OBJE'TO INDIRECTO 
PREDICATIVAS 

ADJETIVAS 

NJV 

PROORACIONES 

RELACIONES IHTERCLAUSULARES 

CON NEXO 
YUXTAPUESTAS 

¡CORO. 
CORO. 
CORO. 
RELACI 

SIN NEXO 

ATIVA) 

HOl.i 

ES 

CUADROS 

f'' 

194 

57 
137 

81 

11 

28 
25 

1 
10 19 

12 

29.4% 

1~8:~ 

TOTAL 

175 

22 

30 
20 
g 
~ o 

144 
5? 
49 

8 
3 

M 
2 
8 

4g 
16 

8 
6 

~ 
1 

b 
30 
15 
14 o 
1 

~~~':~~~=:~·::~~~~~~;~·ff%1.ªé~~~~fi~! 
¿l!Wcfld?"•tnr. A ~Dotnllla1. dos ni/Ita. V tienden ·•.tm¡Jori8"&; P~.el chiste de;;;.· 
E~ló2.Mi.1111tra7,cliusulli19illl5 .. / <... . .... :<< <· · <'.' > • > Y · 
::'Ah(/~::\:·· ""·" ., . · · · ·, ''::1< · . \.¿¿,,."/t::. ·· · 
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2. Estructura de la cláusula 

ANALISIS MUESTRA 5·8 

REL INTERORACJONA 371 

REGEllTES 

YUXTAPOSICION 

SUBORDIHACION 

S !VAS 
VAS 

~Wfv.s 
O INDIRECTO 

PREDICATIVAS 

T O T A L 

175 

23217722 

5 3 5 4 

1 4 1 
1 

30 
, 2 20 

o 
1 1 8 

1 
4 3 6 7 10 19 

1 1 

3 8 5 4 12 
1 
1 4 1 1 

2 o o 
144 

53 
1 

49 o 
o 
3 

43 
33 

2 
8 o 

5.4\ 
O.O'> 
2.21> 
0,5\ 
o.o<. 
O.O'> 

14.3' 
0.3' 

t3.2\ 
O.O'> 
O.O'> 
0.8\ 

1 t.6\ 
8.9' 
o.s\ 
2.2\ 
O.O\ 

48 12.9\ 
16 4.3\ 

2 1 3 1 1 8 2.2'1 
5 6 1 .6\ 

2 0.5~ 
2 0.5\ 

1 o 
1 o 

30 
4 3 3 15 
4 2 4 14 

o 
1 

0.3' 

º·°' º·"" O.O'> 
8, I\ 

4.0'o 
3.B'o 

º·°' º·"" 

47 .21> 

5.9' 

38.B'o 

100.0\ 

CUADR06 

En el tipo de muestras "Conferencia" {Tipo C)60 donde los hablantes argumentan, 
es decir, fundamentan sus ideas o juicios con base en su experiencia o educación 
formal, se presentan 4 oraciones por cláusula (ver cuadro 7 y 8). Cifra que nos hace 
pensar que para explicar una idea es necesario delimitarla, pulirla y aclararla para una 
mejor concisión y precisión, lo cual se logra con las herramientas de la lengua que son 
los diferentes tipos de coordinación y subordinación. Este tipo nos remite al género 
literario del ensayo61

. 

(60) Conferencia: plática enlTe dos o más peBOnas PAi'ª tr11la1 algún punto o negocio. "Cota}o o acci6n de cotejar, confronla1 una cosa con otra u otras, compararlu 
teniéndolas a la vísla." Alonso, Marti'n. EnckSop9dlA del ldlolM. Tomo l. Agu11ar. Madrid 1970. p. 1171. Confe111ncia es un "discurso, colación, converaaclón, 
o plál:lta acercad• un tema. Sainz de Robles, Federico. DkdoMriode 111 UlM.mre, Op. Cit. p. 213. La Conferencia •en 1u mejor expresión, es luente da 
Ideas nuevas ... que es formal en ciertos aspectos bien def1nld01: Mii ha de li¡ar su apertura y su clausura. MI ha de programar y su tema debe estarde!erminaclo, 
el plan final de ella llene que inclulr un resullado que puede ser un Informe, un conjunlode recomendaclonr.1 o de resoluc:ionet, una decisión o una lormulacl6n 
de nuevas perspectivas.' Enckloped'- de IH Clencl .. Sod9S-. Tomo 2. Agullar. Madrid 1975. p. 756 

(61) Ensayo es un discurso acerca de un determinado tema. •su prop6s1to no es &6lo lnlormntivo, sino lambiiin poliimlcoº. Soulo, Artuto. El Enuyo. ANUIES. 
Mé)(ICO 1972. p. 47 
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2. Estructura de la cláusula 

ANALISJS IJUESTAA 9·12 
TIPO C. COllfERENClA.S 

CLAUSULAS 78 ORACIOtlES 31& RfGENTES 74 

HUUERO DE ORAL TOtlE S POR CLAUSULA 

NUMERO DE PAu\BRAS POR ORACION GRAMATICAL 

4.0 

6.2 

PERIODOS 242 

PALABRAS 2612 

FRASES 3 

PABRAS POR Cl.AUSULA 33.5 PERIODOS POR CLAUSULA 3.1 

REGENTES 

YUXTAPOSIClON 

COOROINACIOH 

SUBORDlflACIOfl 

RELACIONES INTERCLAUSULAAES 

CON NEXO 
YUXTAPUESTAS 

SIN NEXO 

!
gg~g: ~~~V~OÁIVAl 
~~~~c1~v~~Mhm, 

PAG A 

6 

12 

2 

1 
10 

5 
17 

3 
1 

CUADR07 

10 

12 

15 

2 
16 

3 

73 

25 
46 

5 

3 
2 
4 

16 

11 
2 
1 
2 
6 

22 

20 
1 

34.2'o 
65.8% 

100,Q\ 

TOTAL 

74 

25 

61 
36 

2 
12 

2 

b 
156 
54 

1 
50 o 

t 
2 
7~ 
56 

7 
1 

29 
11 

5 
6 
o o 
o 
o o o 

16 
19 
o 
1 

"Al tllf)licarlea cómo tratamos y cómo utilizamos et diagrama HertZprung Rusell, ~n .... 
doilde, por un lado; llevamos como coordenada vertical ta lumino~ad de Ul'l8 e1tre!ll; y, 
por otro lado, su temperatura o su espectro, los astrónomos contefllporin9011 sostienen 
qu., a partir de. uit .hecho muy conocido -tumlno1ldad o magnitud comtra te111perat~ o· 
espectro,. que las etlrellas, si las relacionamos pc>r estos dos tipos de parámetros f~lcos 
otmm,.'ables, especialmente las estrell11 de la vecindad solar, no. ca.en disttibuklo! ~ 
nuestro diagra""8 en una forma 11zaroea, lino que hay la tendencia muy.111ar~da a que 
CJ!ÍÍªI\ en una llrlea tranl ... transversal, a la que se da el nombre de.aecue11cia ¡)rlnclpal." 
EJen1i>lo 3, Miiestrii 12, cléust1la 13 · y · • ·· ·. · · 
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2. Estructura de la cláusula 

¡--- PORCEflT..&JES t.IUESTAA 9·12 

REL INTERORACION 316 

REGENTES 74 23.4\ 

YUXTAPOSJCION 6 10 6 3 25 7 .fl'o 

COOROlll 61 19.3% 
12 12 1t 3 38 12.0\ 

2 2 º·"" 2 B 1 1 12 3.8" 
2 2 º·"" 1 6 7 2.2' o O.O\ 

SUBOROIUACION 156 49.4\ 

IVAS 54 17. t .. 
VAS 1 \ 0.3\ 
VAS 10 15 22 3 50 15.8" 
ITIVAS o O.O\ 

OBJE O lttDIAECTO \ 0.3\ 
PREDICATIVAS 2 º·"" 

VAS 73 23." 
CATIVAS 5 2 7 2.2' 
IFICATIVAS 17 16 20 5 58 18.4'6 
INALES 3 3 \ 7 2.2' 
CION \ \ 0.3\ 

ADVERBIALES 29 9.2' 
CIRCUNSTANCIALES 11 3.5\. 

TIEMPO 4 5 1.S'o 
llOOO 3 2 6 1.9\ 
LUGAR o o.oo. 

CUANTITATIVAS o O.O\ 
COMPARATIVAS e o 0.00. 

n O.O\ o O.O\ o O.O\ 
ta 5.7 .. 

5 3 2 \O 3.2' 
3 3 \ 7 2.2' o O.O\ 

\ 0.3\ 

T O T A. L 100.ll' 

CUADROS 

Y finalmente las de tipo "Entrevistas Secretas" (Tipo O), llamadas así por haber sido 
grabadas sin conocimiento de los hablantes, el promedio de oraciones por clásula es 
de 2.4%. Este dato que se relaciona por su similitud al Tipo A (2.9%), nos deja entrever 
que a pesar de ser una narración de acontecimientos anécdoticos, o justificación de la 
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2. Estructura de la cláusula 

acción del hablante ante un problema (Muestras 13 y 15), el hecho de que ignoren que 
están siendo grabadas sus pláticas, disminuye la autorregulación de la lengua y las 
estructuras son más simples. 

CLAUSULAS 

AHALISIS MUESTRA 13· 16 
TIPO O. ENTREVISTAS SECRETAS 

176 ORACIONES 431 REGENTES149 

NUMERO DE ORACIONES POR CLAUSULA 2.4 

NUMERO DE PALABRAS POR ORACION GRALIATICAL 5.8 

PERIODOS 282 

PALABRAS 2530 

FRASES 20 

PALABRAS POR CLAUSULA 14.4 PERIODOS POR CLAUSULA 1.6 

PAG 

REGENTES 

YUXTAPOSIC!OU 

COORDIUACION 

10 8 10 

SUBOROINACION 

PAOORA.CIOtl 

RELACIOllES lNTEAClAUSULARES 

CO!I HEXO 
YUXTAPUESTAS 

SIN NEXO 

¡CORO. 
CORO. 

~r2er 
OISYU 

CUAOR09 

2 15 

1 
8 15 15 17 

1 

10 
2 

146 

41 
105 

30 

8 o 
8 

24 
1 

28.1\ 
71.9'"-& 

100.<r, 

TOTAL 

149 

42 

48 
36 o 

9 
1 
2 o 

192 
77 

1 
70 o o 

6 
40 
27 

7 
6 o 

75 
31 

9 
11 
o 
o o o 
o 

44 
20 
15 o 

9 
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2. Estructura de la cláusula 

El lirismo que encierra esta actitud del hablante se aproxima a la actitud del poeta62
. 

Sin embargo, en este tipo de muestras los hablantes no afectan ni su morfosintaxis ni 
su léxico. (ver Cuadro 9 y 10)63 

PORCENTAJES MUESTRA 13·16 

REL INTERORACION 431 

REGEt:Tl:S 149 34.6\ 

YUXTAPOSICION 10 4 e 10 7 3 42 9.7\ 

COOADIN 48 
8.4\ 

11.1\ 
2 15 e 3 5 3 36 

o O.O\ 
1 3 1 9 2.1'\ 

1 1 0.2'< 
2 0.5\ 
o O.O\ 

SUBORDINACION 192 44.5\ 

77 17 .9'\ 
1 1 0,2'< 

8 15 15 17 e 7 70 16.2' 
o º·°' o º·°' 1 3 1 1 • 1.4\ 

40 9,3\ 
2 10 2 2 27 6.3\ 
2 2 1 7 1.6% 
1 2 6 1.4\ 

o º·°' 75 17 .4\ 
31 7 .2'< 

3 9 2.1% 
2 1 15 3,5\ 
4 7 1.6' 

o º·°' o º·°' o º·°' o º·°' o º·°' 44 10.2'< 
9 4 1 20 4.6' 
3 2 1 15 3.5\ 

o º·°' 4 1 2 2 9 2.1\ 

T O T A L 100,0\ 

CUADROlO 

(62) "Ur!ca: npliease a uno de los principales 911ne1os de la poesía, en el cual se comprer.den !as composic1on11s en que 111 poela canta sus propios alecios.• 
casares, Julio. Dkck>narlo l~leode la Lengua E•J)9ñoll. Ed. Gustavo G1U. B&tcelona 1977. p. 516, "La lirtca no contiene aconl&elmlentos por lo lanlo 
no puode hiner fábula." K.llyser, Wotfang. lnt•rpt".teclón y An.íli.&. de la ObH "'9nrla. Op. Cit. p. 100 "Los es11los emotivo, figurado, petlOnal, etcétera, 
predominan en la poesía, mienlras que la ficción se earac1art:a a menudo por el predominio del estilo telorenclal." Todor<W, Tzvetan. "Géneros U1e1arios"en 
Dlccton.rlo EncicSop«llco de t.e c~nc:I .. ~ lengwije. Op. C11. p. 182 

(63) Esta hipótesis la retuerzo con las d1s11nclones genéncas que establecieron EllH(a1ja, Kong11s y P111ru1 Meranda en ·s11uctural Models In Folklore•. Su distinción 
se reduce a lo slgul11n!11: En el género lir!co la opotlcl6n inicial no es r11suella, la lnlrtg11 es ine•is1enle, no es buscada la mediación y al ntv.I ea subjetivo. En 
al gilna10 narrativo la oposición inicial '8 resuelve, e)usle Intriga, se ancuent1a mediación y al nMlt es objetivo. Y por ülllmo en el genero rilual la opotlcl6n 
Inicial &e resuelve, u:lste Intriga. se encuentra med!acl6n y se manejan amOO. niveles: el subjetivo y el objetrvo. Para lnlerp1etar lo anterior es necel4Jio 
abandonar la ldentlficac16n do narración con la palabra del narrador y de la repreHntac!ón con la de lol ~rsonajos, para buseartes un fundamento mA• 
profundo. Tal Jdenlificac16n se basa sobre 1u ma111festaci6n y no s.ob1e sus c.alegorfas implicilas. Se encuenlra es1e fundamento en la oposición ant1e el u pecto 
subJettvo y el objetivo del langua¡e. Toda palabra ttS, a la ve:, un enunciado y una anunciación. En tan1o enunciado,~ rallare al sujelo del enunciado y es, 
¡puet objaltva. En lanto enunc1acl6n, 5e re!ie1a al sujeto de la enunciación y gu&1da un aspecto subjetivo, pues representa en cada C4SO un acto cumplido poi 
-aste sujeto. Toda frase presenta estos dos aspectos, peto en diversos grados; algunas d1scurso1 tienen poi ünlea función transmitir esta sub¡etividad Qos 
pronombres perlOnales y damoslral1V09, los tiempos del verbo, algunos verbos; Cr. Benveniste, Emile.'Acarca de la subje\Mdad del lenguaje' en Proba.MM 
de Ungllietiea Oenerel. Ed. Siglo XXI. México 1971.), otros conciernen anta todo a la realidad obi•llva. Sin embalgo, es Kito el contexto global del enunciado 
el que determina el 91ado de subjetividad propio de una true. Cfr. Bar1hes, Grelmu, Eco y ot1os. Anillale ..tructurel del r.a.to. P1emla Ed1lora. Mixlco 
1979. p. 186 y 220. Aunque hay que aclarar que estas C&1acterfst1cu no podrían llevar a la conclusión que aste tipo de en!revlstas Han ni en londo ni en 
lorma poesía, solamente se sugiere que estructuralmen!e pueden comportarse da manera similar. En al capitulo quinto de es1e trabajo u retoma esta 
comparación. 
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2. Estructura de la cláusula 

i'~l..t,o~cea mf J,a¡,L i>uenó; mi P.P6 tuelider estO(í1íni1!;1Ue ntiiri!sta, tue 10 que t(¡ 
ql:ít!raa;y al él estaba en un Internado, como; •• él •• ; ~I abuela v1vi, con él. Se casó, y mi 
ab~la siguó viviendo ·eon ellos; No hubo problema porque ... pties;:, mi abilela era · 
d~~weHa y no tuvo con!Uc;to con mi mamá, y ml mama tuvo.loS hijos segulditoS•" 
E~pk>4; Mueall'li 13,cl6u1Ul11118a la 20.. ·· 

2. 1. 1. Palabras por cláusula y por oración 
Los resultados obtenidos en la relación palabra/cláusula son los siguientes: 

A. Entrevistas con un solo informante 19.9 

B. Diálogo entre dos informantes 9.6 

C. Conferencia 33.5 

D. Encuesta secreta 14.4 

TOTAL G LOBA L 15.7 

(ver Cuadro 1) 

ESQUEMA! 

El total mencionado (15.7 
palabras por cláusula) representa 
el comportamiento del habla 
culta, sin embargo, los resultados 
obtenidos en cada tipo de texto 
ofrecen una variedad de 
frecuencias dignas de analizarse. 

El tipo B. Diálogo entre dos 
informantes presenta el 

porcentaje más bak'?t de palabras por cláusula (9.6) y son, como podía preverse, 
palabras nominales en oraciones de una extensión de siete palabras en promedio 
(ver Cuadro 5). 

"Y alf fue como emp~mos; Pero 1.o tomábamos siempre en un plan no aerlo. Sino en un 
plan de .•• que nos estábamos divirtiendo. El deporte no 1.o tomábamos como deporte, sino 
como diversión." Ejemplo 5. Muestra 5, cláusulas 3 a la 6. · · 

En las muestras de "Conferencia" las oraciones alcanzan un promedio de 8.2 por 
cláusula (ver Cuadro 7): cifra que por sí sola no diría nada si no se observa que de las 
316 oraciones tan sólo 74 son regentes y las restantes (242) son períodos. Es decir, 
este tipo de muestras estructura su discurso de un modo más complejo, es más rico 
en matices. 

"El decir; que IU. herencia no ea peraonal, no es, propiamente, nada más IJRCamlnada a . 
su propio grupo unguineo; a su propio grupo blol{>j¡lco, sino que la herencia la ¡Kiec:fe 
recibir cualquier ser que logre interpretar su escritura .o sus palabrfiS, y que, inclus1v9, es 
una herencia intemporal." Ejemplo 6. Muestra 10, cláusula.lo · · 

(64) Calogorfa que se asigna a los nombres. Vt!lrbos, adjetivos y adverbios a d1h:tfe.,c1a de bs pronominales que son las conjuncionH, pronombrH y preposiciones. 
Cfr. Oucrol, Oswald. "Funciones sinlátl1cas• en Dkdonuk> EncJclopftdko d11 IH clenclea det klngua}e. Op. C1t p. 243 
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2. Estructura de la cláusula 

Paralelos semejantes se observan en las "Entrevistas con un solo informante" y las 
"Entrevistas secretas", donde en las primeras, de 376 oraciones 117 son regentes y 
259 son períodos, y en las segundas de 431 oraciones 149 son regentes y 282 son 
períodos. Esto quiere decir que clasificando en niveles de estructuración, la Conferencia 
sería el tipo que más complejidad de uso presentaría de los períodos, tanto coordinados 
como subordinados. 

•y alllarranca, da una mujer ... E• la historia di una mujer a ta CUll le matan a 1u marido; 
entonces .ella trata de matar a don Porfirio. Ali! empieza todo el drama. •Ejemplo 7. 
Mueatra 14, clásulas 13 a la 18 · 

Hay 5.8 palabras por oración gramatical en las "Entrevistas Secretas" (ver Cuadro 
9) y en las "Entrevistas con un solo informante" un leve ascenso: 6.8 palabras por 
oración (ver Cuadro 3). 

"Pu81 yo últlmamente ya no vi a Elenlta¡ yo la quise mucho. Y nos hablábamo11 por 
teléfono, en alguna ocalión; hablamot. Pero yo ya no veo a nadie; a tod11 lt1 he dado 
el Péume por tal6fono; Como yo ya ... 1otamente teniendo coche poclria yo 1allr." Ejemplo·. 
8; Muestra 4, cláusula 4 a la 8 . . . 

Con base en los resultados anteriores, el habla culta de la Ciudad de México se puede 
tipificar así: 15. 7 palabras por cláusula y 6.9 palabras por oración. 

2. 1. 2. Estructura de la cláusula 
Al hablar de la C()mrosición de la cláusula se hace referencia a los elementos que la 

conforman, es decir, a la manera cómo están dispuestas las diferentes clases de 
períodos en torno a la oración regente. 

En las muestras del Tipo A las cláusulas están constituidas en promedio por dos 
períodos, en el Tipo B por .7, en el C por 3.1 y en el último por 1.6. Aunque importa 
mucho la extensión de cada período en cuanto a la cantidad de palabras (y la clase), 
es notorio cómo sobresalen las muestras de "Conferencia" con 3.1 períodos en 
promedio. Pero es pertinente decir que la cláusula de más extensión en cuanto a 
períodos se refiere se encontró en la muestra 3 (que pertenece al tipo "Entrevistas entre 
dos informantes"). Se trata de la cláusula 10, su estructura se detalla a continuación: 
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or + adnom1nal + copulativa + aj explicativa + 

copulativa + copulativa + comparativa + c. 

indirecto + copulativa + adversativa exclusiva + 
copulativa + objetiva + yuxtapuesta + copulativa 

yuxtapuesta + objetiva + aj explicativa + aj 

explicativa. Ejemplo 9. Muestra 3, cláusula 10. 



2. Estructura de la cláusula 

Se puede ver que de los 17 períodos hay: 2 yuxtapuestas, 6 copulativas, 
adversativa, 2 objetivas, 1 de c. indirecto, 3 adjetivas, 1 adnominal y 1 comparativa. 

Se enfrenta este ejemplo con la cláusula más extensa del tipo C (10-9) que consta 
de 15 períodos estructurados así: 

or + yuxtapuesta + objetiva + adversativa 

restrictiva + aj especificativa + objetiva + 
objetiva + adversativa restrictiva + adversativa 

restrictiva + aj espec11'1cativa + objetiva + 

final + aj especificativa + yuxtapuesta + aj 

especificativa + adversativa exclusiva. Ej amplo 

10. Muestra 10, cláusula 9. 

En ella, la distribución es de 2 yuxtapuestas, 4 adversativas, 4 objetivas, 4 adjetivas, 
1 final. 

En la cláusula de la muestra 3, 9 son períodos paratácticos y 8 hipotácticos, mientras 
que en la cláusula de la muestra 10, 2 son paratácticos y 13 son hipotácticos. 

Estos fenómenos son interesantes pues hay que recordar que la coordinación 
establece adición, gradación, u oposición65, mientras que la subordinación es un 
elemento sintáctico de la oración regente o de la subordinante, y es fruto de una 
estructuración más compleja por parte del hablante66, quien antes de emitir el mensaje 
debe tener más o menos una idea clara y precisa de lo que va a decir67

• 

(65) Real Academia de la Lengua Espa~ola. Ellbozo de' una HIWVt Drainitk.a de 18 bngum Eep11ñoU. Op. Cit. p. 19 

(68) "la hlpola.wls significa un rortalecimlento de las reladonet ent1e los componentes del período, y mayor posibilidad de matices cuahtallvos en la exp1eslón de 
talas relaciones." La conhnlón que nace de las oracionH •ubordmadas prueba una wz más al Cill'áctu prodominan:amenle lnle!ectuaJ da la hipotaxis'. Gili 
Gaya, S&muel. Cur90 Superiot de Slnt.u:• &p.ñoa.. Op. Cit. p. 273 

(67) "El pena&mlento existe en lu formas y estructuras del lenguaje• Inversamente, lu formas y est11.1ctu1as del lenguaje 1ep1uen1an el pensamlenlo. El proceso 
de articulación del lenguaje represe ni a el proceso personal de pensar•. Kress, Gunlher. •Los 'Allores sociales det habla y la escrhu1a• en Langas.Je y Control. 
FCE. Médco 1983. p. 68 
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En este sentido es significativo el índice que se asienta líneas arriba, puesto que se 
puede inferir que la conferencia necesita más de las oraciones subordinadas porque 
su estructura es más compleja que la narración en entrevistas con un solo informante 
cuya descripción tiende a ser más objetiva68, esto es, que ~ela más a la descripción 
simple y llana. Las estructuras con proyección subjetiva en entrevistas secretas 
necesitan más de las coordinadas para matizar las ideas a un mismo nive170

• 

2. 2. Relaclones lnterclausulares 
El modo como se relacionan las cláusulas estudiadas presentan la siguiente 

proporción (ver Gráfica 1):71 72 

CLAUSULAS CON NEXO YUXTAPUESTAS 75 S/NEXO 76 

657 164 367 126 

ESQUEMA2 (ver Cuadro 11) 
GRAFICAI 

RELACIONES INTERCLAUSULARES 

YUXTAPUESTAS (55.9%) 

CON NEXO (25,0'%) 

(68} "Objellvo: perteneciente o reta!lvo al objalo" Casares, Julio. Dicdonarlo ldlol6gk>od9 la lengua Eepeñola. Op. Cit. p.592.; • ... eoncornlenle o relativo al objelo 
en al y no a nuestro modo de pen'8.r o de senUr ..• • Alonso, Martln. Enddopedla dlil ldlofM. Op. CH. Tomo UI. p. 300B 

(69) ºSobfetlvo: perten.clente o relalr,oo al sujelo o Hpintu del hombfe. Relaltvo a nu"tra concl•ncla y no al obj.io en ll mftmo. • casares, Julio. Dlcclonllfio 
ldeot6gioo dei la lengua fapllñola. Op. Crt. p. 78-4 • ••• con relación al 1u¡.to; al nplrttu humano con1Jd1rado en oposición al mundo eld.emo, en cualquiera 
de las relaciones de sens!bllldad o da eonoclmfenlo y también en oposición ulml1mo como término de conciencia.• AlonlO, Martln. EncldopedW. del Id~. 
Op. Cit. Tomo Ul. p. 3837 

(70) "Es evtdenle que enlre los contenidos psíquicos del lenguaje las relaciones 16gieasocupan en el adulto un lugar preferente. Las leyes detjuiclo han de1ermlnado 
y determinarán gran parte de la estruciura de !a 011elón.· Gltl Gaya, Samuel. Curao Superior de SfntuJe Eepeñoia. Op. Cl1. p. c.? 

(71) •La coo1dlnaclón se venlic.a poi m9d10 de eonjuneiones, y euanlo éstu n omiten, dec:mot que lat oraelone• se hallan yull'lepuestas o unidas por 
yux1aposi,16n." Real Academia de ta lengua E1paflola. Eebozo de UM Hu.va Qratútica de la lAngua E9P9ño&.. Op. Cit. p. 290 

(72) En oposl,ión a la delin\elón de yux111.poslcl6n hay cláusulas que no tienen un nexo y que no es!.!n yuX'!apuestas, tino que slmplemenle no ntán 1elaclonadu. 
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Samuet GUI Gaya habla del caráder yull1apueslo de algunas oraelonn y 1nerva el nomb1e de •1nctependlente1• para aquellas que no tienen marca nexuaf o 
de conlell1o. Yo he optado por llamarlo ºsin ne:o:oº o •sin relaciónº. Cfr. Glll Gaya, Samuet. Curieo Superior de Slntule EapeñoU. Op. CH.p. 264 



2. Estructura de la cláusula 

CUADRO DE RELACIONES !NTERCLAUSULARES 

MUESTRAS 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 TOTAL 

CLAUSULAS 26 24 25 54 47 89 98 40 26 16 21 15 50 36 50 -'O 657 

YUXTAPUESTAS 13 18 19 27 30 32 56 19 19 6 t 1 12 24 20 35 26 367 

CON NEXO 

c. copulativa o O 4 7 3 1 7 t o o 3 o 2 3 t 2 34 

nativa o o o o o o o o o 1 o o o o o o 

Adversativa 1013449311114301 37 

01Syunttva o o o o o o o o o o o o o 1 o o 

Rol. Causativa 11 4 O 1 O 5 2 9 1 O 4 O 7 5 13 8 2 1 91 

TOT C. NEXO 12 4 5 20 12 7 25 14 5 2 11 6 19 15 3 4 164 

CLAUSULAS SIN RELACION 126 

CUADRO 11 

La cifra 126 indica cuántas cláusulas hay sin nexo (explícito). En este sentido he de 
aclarar que en estos 126 casos entre una cláusula y otra se presenta a veces un 
fenómeno propio del habla que es el de las "anomalías". Lepe Blanch aborda este tema 
en su artículo "Anomalías en el Habla"73 donde dice que tanto en el habla popular como 
en la culta -aunque con menor intensidad- abundan formas "vacías" de contenido 
específico: formas huecas, de diversa naturaleza y de distinta función que sirven para 
proporcionar al hablante el tiempo necesario para que se vaya organizando 
mentalmente su elocución. Son formas dubitativas que protegen la vacilación de la 
expresión propias de la lengua espontánea, peculiares de la improvisación elocutiva. 
Sirven principalmente para mantener la atención, para organizar el pensamiento, para 
rectificar el tipo de construcción sintáctica elegido inicialmente y para seleccionar 
adecuadamente las expresiones. Tan sólo anotaré que en el corpus analizado 
generalmente tienen lugar éstas al comienzo del discurso, o cuando se hace referencia 
al tema de una pregunta hecha por el entrevistador, o cuando se hace pausa en la 
entrevista como en los siguientes ejemplos: 

(73) VOase Lope Blaneh,Juan M. Anillell Ol•nldcal del Oi.cureo, Op. Cit. pp 159·165. 
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lnf. A 
Por eso: ¿no es el tema que elle quiere? 
lnf.B 
No¡ muy diferente. 
Ene. No; no es. el tema. Ea el habla de México. 
lnf.A 
El habla del mexícano 
lnf.B. . . .. .· . • 
El habla ... Ejemplo 11. Muestra &, cláusulas 21 a le 24 

lnf. A 
Entonces se va ... se quieren imponer.,; 
lnf.B 
Exactamente . . 
Ene. 
Buerio; .. No ee Imponen. 
lnf.A . 
IAh sil, absolutamente. El niño la tan · · .·. 
inteligente ... Ejemplo 12. Muestra 7, cliuaulas 5 a la 9 

Es interesante el comportamiento que tienen estas relaciones en el análisis de tipos 
de discurso: 

Tipo A 

Tipo B 

Tipo c 
Tipo O 

TOTAL 

CLAUSULAS 

129 19% 

274 41% 

78 11% 

176 26'o 

657 100% 

TIPO DE RELAC!ON 

CON NEXO YUXTAPUESTAS S/RELACION 

41 24% 77 20% 11 8% 

59 35% 137 37% 78 63% 

25 15% 48 13% 5 4% 

41 24% 105 28% 30 24% 

166 100% 367 100% 124 100% 

TOTAL DE RELACIONES INTERCLAUSULARES 533 

ESQUEMA3 

Se puede observar 
que el diálogo (Tipo B) 
abarca un 37% de los 
casos de yuxtaposición, 
mientras que el Tipo C 
usa menos este tipo de 
enlace (13%). En el 
número de relaciones 
interclausulares unidas 

con nexo hay similitud de frecuencias entre la narración en entrevistas con un solo 
informante (Tipo A) y en entrevista secreta (Tipo D), aunque resultaría erróneo 
establecer un mismo comportamiento en este tipo de relaciones pues en los textos del 
tipo O hay 105 yuxtapuestas mientras que en el tipo A hay tan solo 77 cláusulas que se 
introducen sin nexo. 

La yuxtaposición expresa enlaces extraoracionales y se presenta con la repetición 
en las oraciones palabras, conceptos y fórmulas estructurales anteriormente 
enunciados, que por reiteración o por contraste forman un paralelismo sintáctico y 
rítmico. 
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De igual manera la elipsis deja tácitos los elementos que no necesitan estar en el 
discurso para que éste sea lógico, y se convierte en un modo de expresión para 
relacionar oraciones y cláusulas que son interpretadas según el contexto y la situación 
de los hablantes. 

Parte fundamental de esta tesis son los resultados asentados en este segundo 
capítulo, pero es preciso el análisis sintáctico por oraciones pues éste último muestra 
de una manera más profunda el comportamiento del Habla Culta de la Ciudad de 
México. Sin embargo, presento este análisis, desde luego, como un intento de 
esclarecer los síntomas de una organización que pudieran reflejar la ordenación 
proporcional de cada una de las relaciones interoracionales del habla estudiada. 

(74) Glll Gaya, Samuel, Cur.o Superiof de Slntulli E•p1ñola. Op. Cl'I. p. 327, En el capl'tulo cuarto se analizaran e1Ccluslvamenle las relaclonu lnlerclausulates 
Introducidas con neico. 
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32 



3. La Oración 

3. 1. Frecuencias de cada tipo 

Los tipos de oración son: principales o regentes, yuxtapuestas, coordinadas y 
subordinadas 75

. De 1494 oraciones se obtienen los siguientes porcentajes. (ver Gráfica 
2) 

GRAFICA2 

RELACIONES INTERORACIONALES 

SUBORDINACION (43.1%) 

REGENTES 34 .5\ 

YUXTAPUESTAS 8 .O\ 

COOROINAOAS 14. 4\ 

SUBORDINADAS 43.1\ 

ESQUEMA4 

TOTAL 

Sobre este esquema considero 
necesario aclarar que en los períodos 
paratácticos las copulativas presentan el 
10.2% del total de su clase. Por ejemplo: 

(75) ºEl análisis lingüístico ha descubierto la Util d1fe1enela entre oraciones yux!apucslas, coordinadas y subordinadas según contengan o no signos en(preslvos 
da la relaclón e~is1ente ent1e los componentet, y segUn la clase de retac!ón q•Je tales signos Dprei.en.• GIU Gaya. Samue\. Cu...o Superior de Slntuie 
ESJ*ño&.. Op. Ctl. p. 262 
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~Se habrían de dibujar las Imágenes obaervad11 y dar las eX¡J!lrac!ones debidas al respecto.·· 
y Mbrfa de pcjnerse un pseudónimo y Un sobíe anexo. aclarando ~l n la penonalidad de 
cada ... que amparaba a cada pseudónlmo, y me gant el primar IU{llt, y "~lo mu~ · , 
coraje" Ejemplo 13. Mueatni :Z, C"UIUll 22. .. . .... . . . ·····. ·.·. ······· 

Mientras que en los períodos hipotácticos, las sustantivas objetivas representan el 
14% del total de su clase. Ejemplo: 

"El pregonaba, y sigue pregonando en 11U8 libros -Lno?- que el teatro deberla ser una 
especie de ritual, que deberla lleg1r 1 loa. aentldos, que deberfan volver k>c:a a la gente, 
que 9e deberfan dnmayar en eac1na, qua deberlan .-ner shocki, que .. gante deb9rfa ... 
es decir, participar abeolÍJtamente Lno?". Ejemplo 14. Muestra 9, c1tµau1a ~; · · 

3. 2. Frecuencias de cada una 

3. 2. 1. Regentes 76 

Es preciso señalar que en el corpus analizado se encontraron elementos regentes 
distribuidos de la siquiente manera: 515 oraciones gramaticales, 117 frases y 4 
prooraciones. 

Resulta interesante ver como 
en el tipo conferencia (Tipo C) 
con escasas 74 oraciones 
regentes son construidos 242 
períodos, y en el tipo diálogo77 

(Tipo B}, con 175 oraciones 
regentes solamente son 
construidos 196 períodos, la 

TOTAL ORACIONES 1494 

REGENTES 

TIPO A 117 

TIPO B 

TIPO C 

175 

74 

TIPO O 149 

TOTAL 515 

PERIODOS 

259 

196 

242 

282 

979 

ESQUEMAS 

FRASES 

6 

88 

20 

117 

PROORAC!ONES 

o 

relación entre estos datos y la frecuencia que tuvieron las frases y prooraciones en cada 
una de eilas nos hace pensar en la cercanía que existe entre el diálogo de informantes 

(76} Habria que recordar que cuando wi hablaba de e!emenlos const1luyentes de una cláusula se Jne!uían Hlructuras tanto oracionales como no oracionales. El 
ca!ificativo de 1egenle es pues el carácter pr1nc1pal del elemento dentro de 11 cláusula. Lope Blanch en ocastOMI les llama dominantes y en airas principales, 
Lope Blanch, Juan M. AM!lele Orametklll ~ dllcurao Op. Cit. p. 47 y p. 81. En este trabajo wnsldero l&genlH a las Ol'Klones independienlH. 

(77) la oración H más escuela, mM desnuda y concisa en e! diálogo porque el conte.:to manllene gran parle da la coherencia del discurso. 
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3. La Oración 

cultos y el de informantes de habla popular78
, pues la frase y la prooración, estructuras 

sencillas y breves indican que el hablante no prevé la totalidad de su intervención en la 
charla. La frase y la prooración serían entonces, formas más propias del diálogo. 

·1~!A"si:l'ú .,.. por í}lmPiOv Ínb'e~allun ... ~&in 1~~ éS~." hlt s \::.a >.· 
un;t•tnt. A ~ ••• de Jk:am"a•. alli; en Teplto ¿verdad? 1NOni6s Jo q~:te j>l._t;.e¡em*J5; 
M.~e,c ... ~•~•'-:~; .... ,,,. . ., <::t::.·. · · ·· '···· ... ,, 

3. 2. 2. Yuxtapuestas 79 

La distribución por muestras es la siguiente: 

Las oraciones 
yuxtapuestas tienen Tipo A 
un bajo índice de Tipo B 

frecuencia: 8%. La Tipo e 

yuxtaposición es Tipo D 

más frecuente en las 

31 

22 

25 

42 

8,2!\s 

5,9!\s 

7.9'1! 

9.7'1! 

probablemente 
porque el hablante 
organiza su discurso 
de manera más 
espontánea. 

muestras del tipo TOTAL 120 31.7'1! (8'11) 

Total de oraciones 100'1! "Entrevistas 
secretas" (42 ESQVEMA6 

c a s o s ) 

"No'I~ mai vntlda; no a~ mal. Pl"eaentlda, llene comidll, tiene una Riaiínlflca } . 
re196~ra: • Efeftiplo 1é. Muestra 15, c:16usula a · · · ·· · · · · · · · · 

La conferencia (25 casos) y el diálogo (22 casos) tienen frecuencias semejantes. 

"P.4~ctlll-vecet dice uno"COlllO no nacihombre ..¿®? enfÍli ca.0::,tAy qu.ganae~e~r '. 
h~nj~•l~E¡emp10··.~1.Muett1a 1;_cljuaü.1au,·. · < ; ·>M·;·····.·.·.>J 

"en81 ~ode: .. él doet0r e.a~ lea e~ a ustedea- es.u.!'8·~ ~~trablj6'~fuíi 
con I~ nlilos, haciendo anáH"8 de nlilos.~.Ejemplct111;Uuestra Jtff.lláulU)I 17. · · ·· · ··· 

El tipo "Entrevistas con un solo informante" presenta 31 casos. 

f18) • ... •I hablan!• popular, al organizar la estructura profunda de su enunciado, no ha !•nido la capacidad de abarcar la lolalldad de lo qua acabará por Hr su 
razonamlento .• :Lope Blanch, Juan 1.4. An.illeia Gra..&.f d9I D"°"'9a. Op. Ot. p. 78 

(79) Se le da el nombre de yuxtapuestas a aquellas oraciones que establecen relaciones slntáct1cas d•flnttlvu ((;()Otdlnaclón o 1ubordlnacl6n} pero que no emplean 
n•ll.o para 1u Introducción. Cfr. Real Academia Espal'lolL E.ebo%o cM una HIWI• Or..út\ca de le litngua Eepañola. Op. Cit. p. 500 En •11• lrabajo 1e ha 
contlgnado 11 estas oraciones bajo ette nombta lndependien1emenla de su función 5inlácllc.a. 
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3. 2. 3. Coordlnadas80 

Como se puede observar en la Gráfica 3, de las coordinadas el tipo más frecuente 
es el de las Copulativas con 71.2% En orden decreciente aparecen las adversativas 
restrictivas con 18.1%, las disyuntivas con 5.1%, las adversativas exclusivas con 4.2% 
y, finalmente, las distributivas con 1.4%. No se presentó ningún caso de oraciones 
coordinadas ilativas. Estos porcentajes están distribuidos en las muestras por tipo, de 
la siguiente manera: 

COORDINACION 

DISYUNTIVAS (5. 1%) TOTól-r1VAS (O.O%) 
ADVERSATIVAS E (4.2%) 

ADVERSATIVAS R 118.1%) 

DISTRIBUTIVAS (1.4%) 

COPULA TI VAS DISTRIBUTIVAS ADVER R. ADVER E. DISYUNTIVAS 

A 15.7 0.3 2.7 1.1 0.5 

B 5.4 o.o 2.2 0.5 o.o 
c 12.0 0.6 3.8 0.6 2.2 

D 8.4 o.o 2.1 0.2 0.5 

Total 10.2 0.2 2.6 o.e 0.7 

ESQUEMA7 

COPULATIVAS (71.2%) 

GRAFICA3 

En el tipo B la 
coordinación 
copulativa es la 
menos frecuente 
respecto a los otros 
tipos mientras que el 

(SO) Existen oraclon" coordinadas cuando: 1) M establece una simple adición entr. oraciones homog•neu (COPULATIVAS); 2) M 1uman pe10 no concuerdan 
en 1lmuttaneldad (DISTRIBUTIVAS); 3) 1uponen unaeontrarllldad de hechos entre 11, ya aea da uclu116n o bien da restncción (ADVERSATIVAS); 4) M da una 
acción eJCcluyenle enlre una orad6n y la otra {DISYUNTIVAS) Y 5) s.a a11ptna la COf'lMCUancua do la oración eoordinanle QLATIVAS). 
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tipo A presenta una mayor frecuencia81
• 

--------------:~~if~':i!á·jr.,.~:.:tstnri•m~~==~~-~~ 
.· .. ,:·: .. ; ·' ·>=·=.-)=;:' .:·.::<:···: · ....... ;;;~/~'.~;-.~;-:~.: .· ... == .. ·, .• :/Mir:.::. ·'_. .. ;;:>é=··. ·-=~--~,;·:=' ·.;·· ... :=:.::.=>;"::. L,;:_,;::·,.· · ·, . . .... , · ··,=~=~):'.' 

El carácter propio de cada tipo de discurso me sugiere que la narración en entrevistas 
con un solo informante une las oraciones con nexos copulativos por ser los más 
idóneos para enlazar la secuencia de las ideas. Es decir, en el tipo A podría ser 
característica la coordinación copulativa de oraciones. 

La distribución de frecuencias de nexos interoracionales por tipos es la siguiente: 

A B e D TOTAL DE CASOS 

COPULATIVAS 
y 38.8\ 13.1\ 25.6\ 22.2\ 144 

NI 50.0'll SO.O\ 2 

DISYUNTIVAS 

o 10.0\ 70.0\ 20.0\ 10 

ADVERSATIVAS 

R. PERO 26.3\ 21.0\ 28.9\ 23.6\ 38 

R. llAS o 
E. SINO 22.2\ 22.2\ 44.4\ 11.1\ 

OTRAS 

DISTRIBUTIVAS 

33.3\ 66.6\ 

ILATIVAS 

AS! QUE, 

ETC. 

ESQUEMAS 

En el Tipo C la conjunción "o" tiene el 70% del total de frecuencia, por su alto indice 
de oraciones disyuntivas. 

------~~~;~·~;;.~~:;:'~~n:;~~~r;:;~:,.~ 
. _ _ _ _ _ _ to con 61; l)C)f'qut todouomoe un poco p1lcl)lógó9;• Ejem!*> 21:.Müestra < 1119;>·· .. ·. . . . .. . . . . .. . -· . .. . . . . ·.-. -- ....... -.. ;: 

;/:·' : .. '"\ .: . ,/:.>.::=ti}/'." 

(B1) •Lt. n1ructu1a tiplca de la cláusula popular suele ser muy tenell!a ... En buen número de ~os sigue el molde: oración principal + oración rolaclonada, en el 
qLM la oración relacionada suele Hr una yu11rtapu11sta (41.6%) o una eopu1attva. • Lopti Bl&™:h, Juan M. A,..,_. Gram.tlcal del DJ.cur90. Qp. Cit. p. 77 
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Se emplea "sino" como nexo adversativo exclusivo 44% y las distributivas el 66%. 

•t.Ueuc:i v180e tilda 1a trama ele 10 que lucedió , y por qué .. orÍQlnb que ~ '11c1ese úna 
nueva con91Huelón.;;; 11.;; no al conalderar, sino al darse ctienta Qllfl la Que Imperaba en 
Mél<lco waá .. era caduca, w EJe~pto 22. Muettl'I 14, cljusula i-i; ... · · · 

•Al exptlearlet cómo tratamoa y cómo utilizamos el diagrama Hertzprung Rutell, en 
donde, oor un la¡jo llevamos como COQuJer¡a¡j¡¡ vertical la lum!nrn¡ldad de !¡¡ estrella. JlDLQ1l:Q 
!ádo su temperatura o su Mpectro. lot aatrónomo1 conleml>Ol'6~• sostienen que, a part~ 
de un hecho muy conocido -lumlnotidld o magnitud contra temperstura o "~ que· · 
lal eetrellaa, 11 lat rtllciOl'lllmol por 91108 dOI tipoe de '*'mettol ffllcOI obtervablet, 
npeclalmente 111 ettrel111 de la vecindad aollr, no caen dltttlbukJOI en nuftlro diagrama 
en una forma azaroza, lino que hay la tendencia muy marcada a que calgsri en uria línea 
trans •. ; lranaverul, a la que H da el n0mbre de ucuem:la principal.• Ejemplo 23. Mue11ra 
12, cliuaula 13 .. 

Asimismo es interesante ver como se comporta la conjunción adversativa restrictiva 
"pero", cuyos índices de frecuencia son similares en todos los tipos de discurso, dato 
que me permite señalar que la adversación como proceso de pensamiento se 
manifiesta, a nivel de lengua, con la forma, casi dominante, del nexo pero. 

"No quiero~,~ este; .. digamos ... este. .. adelanter, pero hay uria sede de circunstancias que 
nos hacen pensar gua estarnos sygerva!oráodofi®, pero en fin ése es el prpblema de los 
a01ro¡iólogns físicos de lps¡ fUÓ!jofoS v de los este · propl¡¡mente de los · de los bl6!rn;ios; 
pero que Independientemente dgf entgque QYfl gueramos dadas· vamps a ver su evolución 
lenta; hasta dar por resultado a un ser pensante a un ser que tlerit la particullrld1d de 
trammttir 11 herencia, no nada más dtlde el punto .de vista bfológlcO; •• " Ejemplo 25. ·· 
Muestnt 10, c1'uaula 11. · · · · · · · 

3. 2. 4. Subordinadas82 

El comportamiento de las Oraciones Subordinadas (644) encontradas en las cláusulas 
de las muestras analizadas, se observa en la Gráfica 4 y presentan los siguientes 
porcentajes: Sustantivas 35.8%, Adverbiales 32.8% y Adjetivas 31.7%. 

3. 2. 4. 1. Subordinadas Sustantivas 
En la Gráfica 5 se ilustra como las subordinadas sustantivas objetivas son las de más 

alta frecuencia: 80%, con 75 puntos más abajo se encuentran las de tipo predicativo 
5.2%, le siguen las sujetivas con 2.8% y, con 2.2 puntos abajo, se encuentran las de 
objeto indirecto 0.6%. 

(62) Las tuncion111 de sujeto, complemento directo, camplemento lndlree10, complemento clrcuns1anc!al, 11.dverblo, ad¡ettvo y complemento adnomlnal pueden 
.er sustltuidlLS por Ofaclones, a ellas M In llama oraciones aubo1dlnadu y MI les dlv\d'I en trn grupos atendiendo sus funciones: sus1antlvas, adjetivas. y 
adv9rblales. Ctt. Real Academia d• la lengua E1paflola. Eabozo ch UM Hiwwe GrarMtle4 de lll Ungua Eepcñok. Op. Cit. p. 514 
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3. La Oración 

GRAflCA4 

.SUBORDINACION 
TOTAL 

ADVERBIALES (32.8%) 
SUSTANTIVAS (35.6%) 

ADJETIVAS (31.7%) 

GRAf'ICAS 

SUSTANTIVAS 
91.3% TOTAL 

0.14 

0.13 

0.12 

0.11 

0.1 

0.09 

o.os 
0.07 

0.06 

o.os 
0.04 

0.03 

0.02 

0.01 2.6% 
5.2% 

0.0% 0.9% 
o 

SUJETIVAS OBJETIVAS PREPOSITIVAS OBJETO INDIRECTO PREDICATIVAS 
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3. La Oración 

A continuación se muestran los porcentajes por tipo: 

A c o TOTAL DE CASOS 

SUJETIVAS 0.8% 0.3% 0.3% 0.2% 

OBJETIVAS 10.6% 13.2% 15.8% 16.2% 209 

PREPOS l TI VAS 

OBJ !NO !RECTO 0.3% 0.3% 

PREDICATIVAS 0.3% 0.8% 0.6% 1.4% 12 

ESQUEMA9 

Corno se 
puede observar 
no existe mucha 
semejanza de 
comportamiento 
en las oraciones 
subordinadas 
sustantivas entre 
la narración en 
entrevistas con 

un solo informante (Tipo A) y en entrevistas secretas (Tipo O): la primera tiene un índice 
de 19.1 %, mientras que la segunda tiene el 33.3%; al mismo tiempo es notable lo similar 
que es el comportamiento del diálogo con la conferencia en esta clase de oraciones. 

Las muestras del Tipo D "Entrevistas secretas" hacen uso del 50% del total de las 
predicativas. Esto podría deberse a que este discurso necesita precisar la identidad de 
los personajes que intervienen en su relato. 

"Entonces mi p1pá .•• bueno, mi 111pá fue líder estudiantil, futi marxista, fue lo que tú 
quier11, y 11 él estaba en un internado, como ••• él •.• mi 1buela vivf1 con él. Ejemplo 26. 
Muestra 13, cléusula 18. 

Las oraciones prepositivas, que pueden entrar en la clasificación de sustantivas por 
cierto paralelo con las subordinadas objetivas no fueron encontradas en las muestras 
analizadas83. 

Sólo falta agregar que de 209 objetivas, 79 estuvieron conectadas con la conjunción 
.Q.l.!Sl, es decir el 37.7% y el restante 62.3% se presentó con nexo precedido de artículo 
o yuxtapuesta (con verbo conjugado o no). 

"Bueno, yo creo Que yo tuve un orlncjp!o de formación muy malo ... " Ejemplo 21. Muestra 2, 
ct6u1ula 1. · · 

"le dices a Benjamín que ponga el coche .•• • Ejemplo 28. Muestra 4, cláusula 42. 

(~J Lepe Blarch pierna que lai oraciones p11pos1trwas o de 1ég1men prepositivo desempe"an denlro del periodo una runclón equr1alen!e a la de las oraciones 
obje!Mlll Alcina Bleeua, M.1rtc:i Uorach y G'il Gaya son algunos de los aulores que las tian rnencionado y siiven de apoyo a Lepe Blanch en esta hipótesis, 
la cual adopto. Cfr. Lope f1.a·,ch, JuP.r> M. Aníli•i• Or•matlcaJ del diKur.a. Op.C~. p. 40 
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3. La Oración 

3. 2. 4. 2. Subordinadas Adjetivas 
En lo que se refiere a las subordinadas adjetivas, del total de subordinadas (644), 

204 son de este tipo con la siguiente distribución (ver Gráfica 6): 
GRAFICA6 

ADJETIVAS 

APOSICION (1.ot?TAL 

ADNOMINALES (12.7%) 

ESPECIFICATNAS (37.7%) 

El porcentaje entre la primera clase y la segunda es cercano aunque hay 99 casos 
y 77 respectivamente. 

Explicativas 40.S'ls 

Especificativas 37. 7'ls 

Adnominales 12. 7% 

Aposición 1 , 0% 

ESQUEMA to 

Las adnominales se han clasificado bajo este rubro 
porque considero que tienen un carácter más adjetivo, 
esto es, más atributivo, que nominativo. En la misma 
situación considero la aposición (1 %). 
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3. La Oración 

El cuadro de porcentajes por tipo para las oraciones subordinadas adjetivas es: 

A c o TOTAL DE CASOS 

EXPLICATIVAS 32.3% 33.3\ 7 .O\ 27 .2\ 99 

ESPECIFICATIVAS 12.9\ 2.5\ 75.0\ 9.0\ 77 

ADNDMINALES 19.2\ 30.7% 26.9\ 23.0% 26 

APOSICION 100.0\ 

TOTAL 23.5% 21 .O\ 35.7\ 19.6\ 204 100\ 

ESQUEMA U 

oraciones sobre los demás tipos. (ver Ejemplo 25). 

Resulta asombroso 
ver la diferencia que 
existe en las cifras entre 
un tipo y otro. La 
conferencia (Tipo C) 
tiene el 75% de 
frecuencia de las 
especificativas, cifra que 
refleja el por qué estas 
muestras tienen el 35. 7% 
del total de este tipo de 

Asimismo se puede observar cómo las explicativas tienen su mayor ocurrencia en 
los textos del tipo B (33.3%) y del tipo A (32.3%). 

"Puea,•dUU edición apañó UROS libros que QUfso r:AWJlar a fciS aluroOPS Que más Gil .···.. ..) 
dfstfQgul!!fl!ll eri determinados aspectos, y en cada grupo y • cada P!'Ofesor:. le dio un niJmero 
detwmlnldo de l!bro1 para ... Jlll'8 que.;, Hg&'ln el criterio de Cid• profeiOr H · 
obaequian1n.• Ejeniplo 30. Mueatra 2; cl6uaull 20. . .·· ·· • 

De la aposición se encontró sólo un ejemplo. 

"Entonen, este• el gue me llamaba a mí "el n!Oo prodigio: cOll!fC>C6 • todOI ié)ll e~¡,d~ntea . • .. 
pera· que hlcl!l'ln una revl11ón .•• de 1n1 fondo de ojo .. ~ oftafmOlcoplo, y ºna rivllf(lftdl un ···• 
tímpano de un paciente.• Ejemplo 31;Mj¡eltrl 2>c"u1ulll 21 • . · •·· \. .L \e • '> 

3. 2. 4. 3. Subordinadas adverbiales 
Las oraciones adberviales se distribueyen así: causativas 55.0%, circunstanciales 

40.3% y cuantitativas 4. 7% (ver Gráfica 7). 

El análisis por tipo 
es: 

Este esquema 
podría mostrar 
que tanto en la 
conferencia (Tipo 
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A B 

Circunstanciales 7 .2\ 
cuantitativas 2.1\ 

Causativas 6.4% 

TOTAL 

TOTAL 

c o CASOS PORCENTAJES 

4 .3\ 3.5% 7 .2\ 85 40.3\ 

0.5\ 10 4.7\ 

a. 11s 5 ,7\ 10.2\ 116 55.0\ 

211 100.0\ 

ESQUEMA12 



3. La Oración 

C) como en la narración en entrevistas secretas (Tipo D) no es necesario cuantificar 
los hechos o acciones, ni establecer comparaciones entre ellos. También se deja ver 
que al tipo D le es necesario ubicar sus hechos: cómo, cuándo y dónde. Otro dato 
interesante es el que la mayor frecuencia de causales aparezca en el tipo D, lo cual 
permite tipificar el estilo de este tipo de discurso. 

GRAFICA7 

ADVERBIALES 
TOTAL 

CIRCUNSTANCIALES (40.3%) 

CAUSATIVAS (55.0%) 

3. 2. 4. 3. 1. Subordinadas adverbiales circunstanciales 
Las modales son 39, 'las temporales son 35 y las locativas son 1 O. En la Gráfica 8 se 

muestra que las modales tienen una frecuencia de 45~. las temporales, 41.2% y las 
locativas, 12.8%. 
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3. La Oración 

GRAFICA8 

CIRCUNSTANCIALES 
TOTAL 

LUGAR(12.9~ 

,.(/ ~ 
'~"'-, 

TIEMPO (41.2%) 

MODO (45.9%) 

Los nexos interoracionales más frecuentes son:@!!!.Q (22), m&!ldQ (13), .QQ.oQe (10), 
™ (6), hasta que (5) y fil (5). Esquema por tipos de discurso: 

TIEMPO 

MODO 

LUGAR 
TOTAL 

A 

3.5\ 

3.2\ 

0.5\ 

7.2% 

B 

2.2\ 

1.6% 

0.5\ 

4.3\ 

e 
1.6\ 

1.9\ 

3.5\ 

ESQUEMA13 

o TOTAL 

2.1\ 9.4% 

3.5% 10.2% 

t .6\ 2.6\ 

7.2\ 22.2\ 

Ya se había dicho que se puede 
considerar al discurso Tipo A 
"Entrevistas con un solo 
informante", semejante al Tipo D 
"Entrevistas secretas", por su 
carácter narrativo; en el esquema 
anterior, el total paralelo en cuanto 
al uso de las oraciones 

subordinadas circunstanciales refuerza esta hipótesis, aunque el tipo D usa 
preferentementelas modales, mientras que el tipo A tiene similar preferencia entre las 
temporales y las modales (0.3%). 
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3. La Oración 

Líneas arriba se observó que en el tipo conferencia (C) no hay un porcentaje 
significativo de las adverbiales y en el cuadro anterior puede observarse que no registré 
oraciones locativas84

, lo que hace suponer que este tipo de textos no necesita ubicar 
su argumentación en el espacio, mientras que el tipo Des el tipo de discurso que más 
las usa. 

3. 2. 4. 3. 2. Subordinadas adverbiales cuantitativas 
Las cuantitativas se presentan en 10 ocasiones, distribuidas de esta manera: 0.2% 

para las comparativas de igualdad, 0.3% para las consecutivas y 0.1% para las 
comparativas de superioridad. (Ver Cuadro 2 y la Gráfica 9). 

GRAFICA9 

CUANTITATIVAS 
TOTAL 

C IGUALDAD (30.0%) 

CONSECUTNAS (50.0%) 

C INFERIOR (0.0%) 

(64) tu ora.c;lones locallvas llenen generalmente una frecuencia muy baja, porque lol localivos suelen expresatH con fra.Mt o adverbios. 
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3. La Oración 

El único nexo usado para las comparativas de igualdad fue tanto ... como. La 
distribución por tipos es: 

A B e D 

COMPARATIVAS 

IGUALDAD 1 o o Los textos del Tipo A emplean con mayor 
INFERIORIDAD o o o o frecuencia este tipo de oraciones 
SUPERIORIDAD 1 o posiblemente porque las necesitan para 
CONSECUTIVAS o o o 

ejemplificar los temas que se tratan. 
ESQUEMA14 

".uy 1lgunQgentes ae lilmabln m~icClt paicolnaliail1, OQ PslQuWfaS@ii:j gfd@Or fl;/;, 
qua era un "'6cilcci Hpaliol que daba cine• de Rochlrd.~.". ~ 32. MUMtt&'.1; / ·· ;; cláü1u1119; · ·· · · · · · · ·· · · · · · · · · · · ·· · .. ·· · · ·· ·· · · ·· · · ·.·. ·· ·····.· ··. · ·· ·.·· 

•offcie luego que une múchacha qi.tfj tiene m4t cuttura, pues tiene Ínás nKX1o de wdll i 
\(ida. en otal forma, que una muchlc~que colilplfllam•nt• 11 lncultl; que no tienepil>glm!) 
preparacl~ EJemplo 33; """"'8 a, ~u1uli(1t · · · ··· · · ·. · · ·· · · · ···· 

3. 2. 4. 3. 3. Subordinadas adverbiales causativas 
Al analizar la Gráfica 10 se observa que un 47.4% corresponde a las causales, 40.5% 

a las finales. 12.1% a las condicionales y que hay ausencia de las concesivas. 

Los nexos más frecuentes para estas 

A B e o TOTAL 
oraciones son: 

Puesto que o o o 
Para 7 12 17 41 Analizando simultáneamente los dos 
Porque 11 9 13 38 esquemas anteriores resulta claro que 
Por 1 4 

las muestras de "Conferencia" (Tipo C) 
Si 3 o 3 9 15 

TO TA L 24 30 18 44 116 
tienen el menor número de oraciones de 
este tipo, dato que tipifica su 

ESQUEMA15 comportamiento. 

En general los nexos más frecuentes 
sonQamy~: 
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3. La Oración 

CONDICIONALES (12.1%) 

CONCESIVAS (0.0%) 

FINALES (40.5%) 

CAUSATIVAS 
TOTAL 

GRAFICAlO 

Estos datos muestran que estas oraciones en particular y las adverbiales en general 
tienen una débil presencia en mis materiales. El nexo más común es QQ.(Ql& y ~ 
~es más de lengua culta escrita. Es por esto que resulta interesante advertir el hecho 
de que el nexo puesto gue utilizado una sola vez en un corpus de 10331 palabras fue 
usado en las muestras del tipo "Conferencia" (Tipo C) que se tipifica por ser el que 
menos usa este tipo de oraciones. 

:'.:~;ª~@quélijs0c1'1~ PS!c~1n1111t1ca.llA8x1c1ma ~pri~f1Ct~;p11ra .. q08'e11>6tiiié(,···•·•• 
i#~ Y nol0trj).,;poclell104l llabllr SO!>fe un t~lllli Cjllf!JJ0.81 ~l'n,l!iar a tQC198;·pti¡jiti:> QUI!: 

~9?Dliti8?1~~~?~~.~~v?~·P~~ °9"~~ ~t~~~;.~~~~m~:~~~~? . .. ~~: 
: ·:.:: ·.<\:\:' ...... ::; . }~.>-:~ /;~)}\:::::>·' 

:·')}!:¡. . ··':f)."."· 

Las muestras del tipo "Entrevistas secretas" (D) tienen mayor frecuencia de 
oraciones subordinadas adverbiales causativas, y presenta una mayor variedad de los 
nexos: Qfila, ~y~. 

47 



3. La Oración 

MMIÍ'il, Dori81& una muchacha que le encanta vestirse muy bien, cont~I mis . • ··• 
paltibllklllditi, porgue su papá no me da un solo gulnto para yestir!á. Toño, y a Enriq¡¡e yo no ·· 
le puedo decir: "Dame para vettlr a Doria''. E)emplo 36. Muestra 15, cl6U1U .. 4 · 

Un fenómeno interesante es que esta clase de oraciones en la narración con un solo 
informante (Tipo B) se separe tanto de la narración en entrevista secreta (Tipo D), Ja 
primera con 20.6% y la segunda con 37.9%. La riqueza de oraciones subordinadas 
adverbiales causativas en el Tipo D (Entrevistas secretas), puede deberse a la 
necesidad de explicitar más la relación causa-efecto. 
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4. Nexos lnterclausulares 

En el capítulo anterior analicé las relaciones interoracionales de las muestras, en esta 
sección haré el análisis de los nexos interclausulares. En la gráfica 11 "Cláusulas con 
Nexo", se puede observar que los nexos más frecuentes son los de "relación causativa" 
(55%), el segundo lugar lo ocupa la adversación (22.8%), el tercero la copulación 
(20.7%) y en cuarto se presentan la ilación y la disyunción (0.6% cada uno). 

Rol. Causativa (55.5%) 

\ 
\ 

CLAUSULAS CON NEXO 

C. Copulativa (20.7%) 

\ 

. Ilativa (0.6%) 

Adversativa (22.6%) 

~ ----

GRA•"ICAll 

En la relación causativa (91 = 55%) el nexo más frecuente es el adverbio entonces 
con función causativa interclausular cuyo antecendente es siempre una o varias 
oraciones (28.1% de los casos). A continuación se dan ejemplos de cada tipo de 
discurso: (Ver cuadro 12) 
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4. Nexos lnterclausulares 

50 

"Además es que, cuando yo eataba estudiando medicina, no habra iJosgr~duad() de . / 
palquiatria'. ~ (por eao) la úniea manera de orientarse ~n el camp() de la palquiatl'fa; .' 
era estudiar pslcologia y trabajar con uno de lot pilquiatraa que entonen ·mane)lban el • · 
camp0 aquí en México; ... " Ejemplo 37. Muestra 1, cláusula 7. Tlp0A. ·· ·.·. 

"Bueno, pues ... este ... la cosa ee que mis padrea, todos ei101, los dos, tanto. mi papj como' 
mí mamé, eran muy deportlatas, deacle chicos ... ~ (por eao) a 101 hijos no1 . · 
metieron al. Deportivo detde la infancia, desde la corta edad, y n0t deja~n am; en el 
Deportivo; 911181 vacaciones .de la escueta, y 111 lue coma fuimos tieciendq deporte; hasta 
que undla rios agarró el entrenador, nos vio como astabamoi nidando yno, y nos diJoi ; 
Bueno, pu~ loa voy a metw a tal competencia." Ejemplo 38. Mueetra 5, cl6u1ul1 2'. ., 
TlpaB. . .· . . . . N 



4. Nexos lnterclausulares 

"Un dí• tuvo pfoblemas, to mataron; y 1oi trn hermano• mayor~ de mi ¡>apá murieron en • 
un inM al lado de mi •buelo; veng6ndolo, en vtngt112.1819millárft; ~ (¡>Ore.O). en . 
tm alió pen:ll6 mi abuela "'"hijo• y marido ••• EnWm <P()i etO) ~glnate Có1"Q~;; St •..•...... 
a~er6 de mi pepa.~ (por eso} vivió con mi pa~ hattela mu;.tl." EJ8!"P\c> ~;/ · 
M"'*' 13; cl6taulH 13, 14¡ 15 y 18>Tlpo D. ·.. ... .. . .. . .. . ...... · 

Muy de cerca en frecuencias están las conjunciones QfilQ (adversación) e y_ 
(copulación), 21.8% y 20.6% respectivamente. 

~ii ílltigua moScina eBOtérlea le llama el Abaoluto, el Gran 'Tod0. et tntlnito; flill2; < 
l~~sele,., .:et notnbni ea IO q1,1e meno1 lmpc>Ñ· ll•méffle Diol; la Naturaleza, A!'eL •. · •.. ·.·. 
AbíOluto, el GniriTodo, el lntlnlto, desde luego como lo Pf'OClama la antigua fll~o(la > ¿ > 
i)rler\tal, tenemoe tógk:amente que 1dmlllr que hay una raiz de todo cuanto es y ~late, 
~·de todo to creado, un principio Q\!8 siempre ha sido, es y ierá." Ejemplo 41. · 
Muntra 3, c16U.ula 20. Tipo A. · 

Hubieron veinte mil peripe<:lat ¿no?, a través de todo la •. :dt toda la co11 que se veiltli6 .. 
E.lilQ quiero decirte que ••• el lbogadO debe tener UN! CUitura mu'f ampliil para poder. iaber 
qufcosa con.viene hlcer en favor de su cliente." EJemplO 42. Muestra &, cl!usuta 09; Tipo · e:<· . ... . .. .·· ·.· ..... 

"E.,(o.1ce1; lóglcainente, todos los estudios furon orientlncto h1citl.;. eatJdiar estos · 
a~os: loe 11pecto1 lnfantllas. f§m freud, que nos habfl dado tanta vlat6n. y h1bía 
tenld.o el genio de poder ... • EJtmplo 43. Muestra 11, cl6uauta 9/Tlpo e, · ·· · · 

"Y ya .. te cómO lot con1tHÍly1ntea ... cómo ae reunieron en Ouei'~ro •.• eh .. ~ parte éi;l 101;' 
di!~•· y como 18 C(ll'On& la cosa. Es .•• a1fest6.hecha, co.mo 1 .... decfl. &ir.t1~ya~d1go;;;> 
111 ~pal fin e1 ése.;. 1h.;~ de enseñar la historia d• una .forma ·~; ~jemplo 44/ 
MU.atta 14~ cl6u1ula 24. Tlp() D. · .· · · · ·· · · ' 

"Pun al, como no, tendré .mucho gusto'. :i estaba allí el Coche PO.Sto, loa cliballos;ef. 
~1141ro, y yo ya Vlslkla parL;, esperar, cuando toca ettefjfono .y me dlcei ~ov •. "" ' 
encolltr6 ·mira lo que" d• Dios- me encontré a la tamma.c. ele .Wilta del Señor.del · i 

~~·· Eleinplo 45. Mu~ 4, cláusüla so; Tii>C>A. •··· .•.. •·.·.··.··.•·.-.;.:.· .. ·.• •. i.i< .··••.···•·••··· ... •.•.•· .•. ••.· .••.•.••. '.··.················.• .•• ;'.;::. f \;,'.;~ ·::\ .. >·· .. . . .:'·,:.~:· . .<<.:::.'::·:'.::···>·C··: 
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4. Nexos lnterclausulares 

"En el caeo~!I· .. el docto!'. e; -yo in ~rltabl 1 uttedés- .. una~--~~ mucho 
con lol nlftósj lllciendo 1nallal&d• nlftot. Yel •~lltia que ti hace cOn.~ nl~ .. le lllc• · 
con el lel19i,í1Je que kit nliloa pu9cle~ d~lnar o que pueden mottr.r:'qüe" ~ JU!lgo~~ 
Ejemplo 4r: ti,111e11r1 11, cl6usu1111 a; l'lpo c. · · · ·· ·. · ·· · 

"Habia d11Ci9 chiquillos, q.a llamabln pioneros. 101 máa chlqultol, 101 m1Ídllno1y101 
111á• grandH; y tenian q1.19 tener en cuenta laa. .. la capacidld de todoa elkit, 11 . ·.·· 
convenienc~;""8onal¡ ~que 1~ran el campamenlO todOa• cad• l,lllO .egún tu 
edad. :t pc>n19!n a I01111á1l chlqültoa ~.C0119 lllÍ.• ticllel, y un proorlmtll ytl e1tU$fll!do, > ... 
porque t8riflin que ptepam lo que lbln.I haQjll' af)f, pero lo eltudllbln altf"119mO en IUI;;; 
Juirtaa," EJlmPto 48. Muntni 1~ cláulull t. Tlpcfo. · ·· > >> ·· '.:\( << ·· .. ··.·.·· 

Gili Gaya en el último capítulo de su Curso Superior de Sintaxis Española considera 
que hay casos en que las conjunciones no son ya signo de enlace dentro de un período, 
sino que expresan transiciones o conexiones mentales que van más allá de la oración. 

"En elle paPel sobreulen laa copulativ.1, l111dverutlvl1, 'J mía eapecláíment~ ~a . . 
COftHCullva1, que 8 CIU18 de la frecuenclll COn que lo desempeñan, 1on conocldal detdli 
antiguo CQ11 lol nombra de llatlvaa y eontlnuatlva1. Tales conjunciones sOn el signo má1 • 
viaible de enlace exlrlOl'llClonal; Abundan en la lengua llterlria, y llguna11 (lln embargo, 
no obltlnte• por consiguiente, luego)ion e•clulivaa del habla .cuila: pero otra• (~, as( 
que¡ conque, y)ae u11n comúnmente eon uta función en f!I converucl6'J popular· > 

Además dice {Gili Gaya) que muchas de ellas constituyen muletillas, o sea, palabras 
o locuciones en que se apoyan los hablantes, por ejemplo: pues, entonces. 

"Tales muletOlaa están deapoaeldaa de tu elgntficado y tunc:ión n«male~ pa11n ~ eer 
vaga1 lnd~ de contlnufclad o !lllace, y a ~· 1llnple1 relltnot. ·• · · 

Cecilia Rojas87 al hablar de la distinción entre la coordinación sindética y la 
coordinación asindética dice que el problema central es determinar qué elementos 
forman el conjunto de coordinantes puesto que entre las partículas que se consideran 

(~) GUI Gaya, Samu.I. CurM> Superior d9 Blntu:la E9P9ñoq, Op. Cit. p. 32fl 

(68) lbld., p. l26 

(87) Cfr. Aojas, C.Cllla. L.- COMtruock>nea 9'ndMk;:. en el eefl'9ñol Mblado cutto M 18 duct.d de MD1co. ln11tluto de lnvrattlgaclon1n1 Fllol6gicas. Centro d• 
Ungülst1ca Hl1pánlea. UNAM. M1bleo 1 B82. p. 3" 
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como tales se incluyen elementos de muy diversa índole. Por esto es necesario 
diferenciar a los elementos nexuales -coordinantes y subordinantes- de los adverbios 
oracionales. El conjunto de elementos nexuales presenta como características: 
restringir la ocurrencia, en el mismo nivel estructural de otros miembros de la misma 
ciase y ocupar la posición inicial del sintagma que introducen. 

En cuanto pertenecientes a subclases de nexos diferentes, la distinción entre 
coordinantes y subordinantes corre paralela a la distinción entre subordinación y 
coordinación, de manera que los rasgos que caracterizan a ambos tipos de estructura 
son también aplicables para distinguir entre ambos tipos de nexos. Es decir, para los 
subordinantes los rasgos sintácticos relevantes serían: 

• a) el introducir básicamente constituyentes representados por oraciones; 

• b) el introducir construcciones que presentan diversas posibilidades de 
ordenamiento dentro de la oración de que forman parte; 

• c) el no introducir oraciones de imperativo; 

• d) el introducir elementos que actúan como miembros en construcciones 
de coordinación. 

Para los coordinantes los rasgos relevantes serían: 

• a) el relacionar tanto oraciones cuanto constituyentes; 

• b) el introducir construcciones con un orden fijo; 

• c) el poder relacionar oraciones de imperativo; 

• d) el relacionar elementos introducidos por nexos subordinantes. 

El rasgo central que caracteriza a los adverbios oracionales es su coincidencia en 
construcciones con uno u otro tipo de nexos66

. Hay que señalar entonces que el 

(68) lbld., p, ~ 
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carácter coordinante de la conjunción Y' no excluye su capacidad para expresar una 
causa o condición89

. 

Los conectivos tales como~.~.~. que tienen un porcentaje de 2.5%, 3. 7% 
y 0.6% respectivamente. Te un A. Van Dijk los llama "condicionales reales", por expresar 
dentro del texto una especie de dependencia, una "condición" entre los hechos. 

"¿e1ra el camp1mento? ISI, cómo nol fQCQUa -Lsabe?- ha~ sua JuntH de oflcill~1; 
tenlan determinados dla1 junta1 de oficiales; donde haclan todo el plan.•. Ejemplo 49. 
Munlnl 18, cláusula 3. · · 

"El Chango Castaileda, le llamábllmot, le llamaban todos, por feo. pero brlll1nte, 
extraordinario el hombre. flles, de 8U edición 8plrló unos libros que quiso.regalar l loS 
1lumno1 que más se distinguieran en.determlnldos aspectos, y en cid• grupo y a cad1 
profesor le dio un número determlnldo de libros para ... par1 que ... según el criterio de 
cad1 profesor ae obsequiaran." Ejemplo 50. Muestr1 2, cláusula 20. 

Además dentro de la carrera de medicina, nos enseñaban en los últimos Hla meses 
mases de la carrera, y ya teniendo muchas prealones scibre el estudilnte del 1ntfllí1edo, y 
de qué h1cer, y recoger medicinas para el servicio, etc6tenl, nos daban Hla .muas de .. · ·. 
clase, que inclulan neurología y p1iq11latrla. MI n. de que ~cticamente laa gentn que 
eren psiquiatra a, eren autodidacta• todo1." Ejemplo 51. Mueltra 1, cW!usuil.28. · 

Con porcentajes idénticos (0.6%) se presentan los nexos:~00 • en verdad, Q.QrJQ 
1ª.01Qy~: 

"El tiene la Idea de hacer obr89 que, aparte de que ... puea ... aea un documental histórico,. 
tengan lmpac:to en la gente. Q.aea, a la cuestión histórica darle un cariZ de;;.de amenidad; . 
para que la gente, al mismo tiempo que va conociendo nueatra historia ... mejor ciiCho, qu. 
nueatra gente, al conocer nueatra hl.torla tengan alguna diversión." Ejemplo 52. Muestra ·. ·· 
14, cláusula 4. 

Cecilia Rojas en su trabajo sobre coordinación registra el ~ (que) como 
coordinante en frase lecalizada. Aunque identifica que el ~ entre oraciones tiene 
una función de reformulación de lo que precede equivalente a ~ . 

(29) Cfr. Real Academia Espar'iola. Eaboz:o d. un• Niwva Oruútia de la L..ngu.1 E•not.. Op. Cil. p. 508 

(90) ºPata 11l9unot autOfas (Pile!) la función eoirespondoen\11 a esta el!presión serla coordinante. Sin embatgo, eslo no es lan evidenle para mi, por cuanto que los 
elementos que alternan no1malmente con esta fonna son eicp1etlones que, aunque de dudOY clasificación, etlán le¡osd• MI coordln.antes:e1 decir, esto H, 
en ot1as palabras. dicho deº''ª manera, etcétera.• • ... esta lorma aparece predomlnantemen1a antll frases nomlnalllS, entre las cual111 pat9(9 establee.runa 
relación copulaliva, predocativa (por llamarla da alguna m&11ara), o apos11M1: "Cuando ºo sea' aparece entra oraciones más qua aslablacar una aposición, 
eJtprasa una ralormu!ació"in da lo qua p1eeeda; de ra misma manera que la ewpresaria "en ollas pa!ab111s", ºdicho da otre forma• ºet decirº, o menos 
uplicitamenla, esto es." Rojas, Cecilia. Ue conetruock>nee aln<Ntleaa.~ Qp. Cit. p. 257 
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~~~peratur8 crece en este Hnlldo y la lumlnosÍdac:I cílcrece·en nt9 ~Ido. fO,r.k . . . 
lilDlQ; laustrellu eri el extremo de nuestra teeuencfa, en el ext.reJno aupeilor lzqUlerdo de · 
fW891ra. secuencia, ·corrnpancterhlna luminosldldflí muy 11ta1 y• ternP4i!'1turai.camblén···• · 
lilúyaltas o Upo• espectralat muy tempnnos en la fet'V• attronórnlcatEfémplo.$4; >> Müeitra 12; clíutUla 15. . ·. . . . .. . . ...... .. . · .·.··· . . .····· 

"i'lófque ulla mliler que se siente muy segura y muy independiente, entonces, no tleÍ1e 1á . 
alJMgaclón que ft lo que debe caracterlur a la mujer. $lm. cot1'io ya M tiente preparada, 
ent(;ncet, por cualqui• cosna de que el esposo"'ª pone dlfícR, pun;'~ ".'fo me vay; si..; 
yi, n('js teparamo.; y al fin y al cabo; yo puedo trablljsr.• Ejemplo 65. Mú• 8, ctju1ida 39. . . . .. . ···. .. ... . . ·.·.·· 

Los conectivos~ y bl.!fil:!Q91
, el primero un sintagma verbal, y el segundo una 

exclamación o interjección tienen un índice de frecuencia del 6.8% y 0.8% 
respectivamente. Líneas arriba al hablar de adverbios oracionales se decía que 
conciden en construcciones con uno u otro tipo de nexos, en esta clasificación entran: 

• al menos, además, así (es) que, asimismo, 

• cuando menos, 

• empero, en cambio, en consecuencia, entonces, es decir, 

• luego, 

• no obstante, 

f91) "(ta palabra} "well' sirve para advertlrq~ M ha dejado sin pronuncl&I' alguna parte de la locución, algo que ol hablante n~sllarla paraeomp1ender la oración 
conMpondlenle y que, nmmalmenle, pod1t aportar al ml1mo, o que el hablan!• P'om•I• aportar en Mgulda. •. • LaktiH, Aobln T. "El Jengu•¡. en su enlorno• 
'" a...úntlca 'f Slnta1- en C. Lmg41atk:.a Tr•rwl'Ofrutoril. A/lanza Edilorlal. Madrid' 1976. p . .419 
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• por lo menos, por lo tanto, pues. 

• sin embargo, 

• también, tampoco92
. 

Sin embargo, dentro de esta lista se pueden incluir otros elementos, (sin entrar en 
su posible clasificación): 

• aun, al menos 

• bueno, bien, 

• cuando menos, 

• desde luego, 

• en fin, en consecuencia, en general, eso sí, 

• especialmente, exactamente, exclusivamente, 

• hasta, 

• incluso, 

• más, más que nada, máxime, mejor, menos, mucho menos, 

• nada más, 

• quizá, 

• por cierto, por lo menos, por otro lado, precisamente, 

• principalmente, probablemente, 

(92) Rojas, Cecilia. lM conetrucck>nM .tncMUcu.- Op. Cit. p. 38 
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• simplemente, siquiera, si usted quiere, sobre todo, 

• solamente, 

• un poco, únicamente93
. 

Estos elementos han sido organizados por Heles Contreras94 en cuatro subclases: 

• a) indicadores de la actitud del hablante: 

francamente, por cierto, sin duda, 

• b) relacionantes de oraciones: 

así es que, al fin y al cabo, por lo menos, en todo 

caso, entonces, 

• c) elementos topicales 

técnicamente, estructuralmente, 

• d) rematizadores 

sólo, hasta, simplemente, apenas, casi, ni siquiera 

precisamente, nada más, prácticamente, todavía 

Aunque no deja se cuestionarse la posible inserción de estos elementos dentro de 
los nexos que introducen oraciones coordinadas, considero que ellos relacionan las 
cláusulas, función que no se puede soslayar por lo que incluyo estas estructuras dentro 
de los casos de coordinación interclausular. 

(93) lbld.,p.134 

(94) Conl,.ras. HelH. El «den cM 1-pelabf• • ÜJ>9~. Madrid Cáledra 1983. p. 133 
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Algunos ejemplos: 

"Desdé luego.·~ tiimbléft, tu comprendes que pai'll 1ievllr una Vidl'.en í:on1611;~ no) 
podrili Ir con una mu)er tota1rne11te 11Ji1innte. ~ ye> no me con~ ... ~. •llili no ( 
muy Pl'ePa""ª' pero .. ;" decir, 11 yo.tengo a1guna1 ... eate ... duct .. , ff ~j1atl~ ··· 
que el nie lit. .. eate ... reauelva tno?, en cualquier especie." Ejamplo 56. a¡lu.,_ 8; '.. 
cláusula 22;; · · ·· · · · · · · · · ·.· · 

"Realmente n una impoalbllldad del director, poder comunicar lo lir#Pia y lobeno a < . ·.·.··• 
través.de la pahlbn. ~ H ccmte1tod01ahora: hacen lul:fa lll:od61~s¡~~tuca•·•·•• 
por acL ~mente poique no pi.lldan tener el poder da ~16ilqu, ea'níCMtta) 
para ~car un t98tro com.,._o, qua~ .muchO _. diff~Hy qU. rió f1J atril~~.·."':/.;;. > 
colorea, de 111 proyecclonft o de. .. "6nlo ta d!rj? la tr11pc11;1Clón.a 111119.,. d• Uflli;,;!Je.;;' 
de la ¡ialabl'il~. Ejemplo 571 Muattra e; cl6uaula aa. · · · • ' ··· · .· · · · 

"Pero eao no lo ube uno; Hnque tú digas: neueno, pues ai; voy a a8tudllf:' ver 11 me 
caso y da altelo." e.ueno. pun mira:' mi no rne hubiera gulftdo ~ ca1"1i'a dor!lfa ie 
lndepelldlzara dema1lado la mujer, poi,¡ue, para mi plinto dt. v11ta;t1ene una deave"!IJa 
muy grande en .. cuüti6n ... da la aririonia en el hogar." Ejeinj)lo sa; Mufftra 8; cláuauta 37. · ... ·.· . . .· . . .·· .... . . ··• •. 

Los conectivos~. sin embargo y ~se presentaron en dos ocasiones cada 
uno. 
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"Esto pueda parecer un poco 81C1nclaloao, pero creo que 18 bastante cierto; alguno• ·· 
médk:os dt loS Viejos que hablan hecho una e11rr81'11 en Parla, que hacia(n) un cuflO, 1111 
parece que quid en un tflo o dos; de medicina legal y pslq~ia. Asi es que ... pues eso 
no era.:. 8damáa dentro da la carrera da medlelna.nos enaei\ablln en los últlmoa 1.eia .... 
mese1 de lac•"era, y ya teniendo muchas pre.IO!lff sobre al ettudlante dll lntf!Tie~o, y r 
de qu6 hacer; y.recoger medicinas para el Hl'Vlcio, etcétere; nos dalJan ael• mues de 
clase, que lnclulan neurologla y i>slqulatrla." Ejemplo 59. M~ 1; clíus~lif26; ·. 

~En nlles1t1 lalll eatuvlmoa pónlendo lot conocimientos que habla; loa út;; los ""! < .••. 
recientes hlill9.hace tres afloa. SJo ~ wmos a tener q11e reforzarlos¡ porq119 "8 ·.· •···•. ···•• 
habldG peqÜlli'il• recUflcaclonea en la nomenclatura, en la nomen<:1atura. uauat y uria •· . ···•.·•.• 
serie da d~ientoa y publlcaclonn reclariles qua noa tian hel:ho ver la. neeesldad.? 
de aUni~~ul11> riada mil." EJei11pto 80• Mu!*8 to, cl6uaull 2, f · · · · 

.:;;:¿.. ·.:.~:.~ ... 



4. Nexos lnterclausulares 

•v·es de él de quien nosotros tomamos el titulo de este;º de esii ~llar ta . .Que qu~ decir .·.•· 
a ú~eél.S terigan en ménteipar favor,····· niño másctl'ceno q~\jlttd1t• recuerclli!'hP ir . 
'111.\ó íN• cercano que uatect,t eiperen e> vet1n o.~.~.,; o J!IY•n;. q estén en C~C) con .• 
el;'~uetoclo• somoa un poco palc61ogoa.• Ejemplo e1; M~ 11, c .. usu1a 1c¡; f · 

Tipos A 

Copulativos 11 

Ilativos 

Adversativos 5 

Disyuntivos 

Rel causa. 24 
Total 

e 
11 

20 

25 16 

ESQUEMA16 

D 

8 

8 

24 

Total 

33 

2 

37 

89 

162 

4.1 Análisis por tipos 
de discurso 

El diálogo (Tipo B) 
estructura sus cláusulas, 
cuando llevan nexo, con 
relación causativa en un 
44.6%, con adversación el 
35.7% y el restante 19.7% 
con cópula. 

El diálogo (Tipo B), 
comparado con la conferencia (Tipo C) usa más los nexos interclausulares: 34.5% 
contra 15.4/. Este dato es significativo por el hecho de que el tipo C tiene 78 cláusulas 
y el diálogo 274 en la misma cantidad de palabras. Podría decirse que el carácter mismo 
del diálogo (Tipo B), donde hay intervención de dos hablantes, cada uno de ellos 
necesita, al tomar la palabra, relacionar su discurso de manera explícita para no 
sacrificar la coherencia global del texto. La conferencia (Tipo C) recurre más a la 
yuxtaposición interclausular y se sirve, para mantener la isotopía del texto, de los 
pronombres que semánticamente son sustitutos nominales. Sin embargo, no concluyo 
que la coherencia global del discurso sea afectada cualitativamente por este hecho, y 
que al contrario, refuerza por un lado el carácter participativo del diálogo y por el otro, 
el de la conferencia que presenta exposición de ideas de modo proposicional (en 
términos lógicos) de una manera más compleja, es decir, no sólo a partir de nexos. 

Por otra parte, resulta interesante ver, una vez más, que la narración en entrevistas 
con un solo informante (Tipo A) y en entrevistas secretas (Tipo D) también se comporta 
de manera similar en el análisis de sus nexos interclausulares. Bien se puede observar 
que los índices de frecuencia generales son idénticos, aunque son obtenidos de distinta 
forma, es decir, el tipo D usa igualmente los nexos copulativos y los adversativos, 
mientras que el tipo A usa más las copulativos que los adversativos. 

Otro fenómeno interesante es el hecho de que los nexos ilativos se presenten (los 
dos casos) en el Tipo C, y que el único caso de nexo disyuntivo se haya presentado 
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en el Tipo D. No obstante, no se han sacado conclusiones respecto a estos fenómenos, 
pues sus frecuencias están más cerca de la no ocurrencia, lo que hace vulnerable 
cualquier afirmación al respecto. 
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E1 fin primordial de este capítulo es establecer, por un lado, si el corpus analizado 
responde a las condiciones de representatividad, exhaustividad y homogeneidad95 

para fijar las diferencias o semejanzas entre el análisis precedente (T) y el de Lope 
Blanch (LB) (ver cuadros 13 y 14), y por el otro, concluir si al analizar el habla culta es 
válido dividir su estudio en los cuatro tipos de discursos señalados en los capítulos 
anteriores y encontrar, si es que los hay, los paralelos entre éstos y los de la literatura 
mexicana aportados por Palacios (P). En atención a la primera inquietud a continuación 
se comparan los resultados globales96. 

La cantidad de 
oraciones por 
cláusula sí varía. 
Puede observarse 
que tanto el habla 
culta de la Ciudad 
de México analizada 
en esta tesis como la 

Habla Culta (T) Habla Culta 

Oraciones /cláusula 2.2 3.2 

Palabra/cláusula 15.7 24.6 

Palabra/oración 6,9 1 .a 

ESQUEMA 17 

(LB) L1 teratura (P) 

2.4 

18.2 

8.2 

literatura mexicana (P) tienen casi el mismo porcentaje de ellas. No obstante considero 
pertinente recordar que el análisis por tipos reflejó diferencias notables en este rubro: 
Tipo A (2.9%), Tipo B (1.3%), Tipo C (4.0%) ~Tipo O (2.4%), y también que Lope Blanch 
tomó unicamente la expresión oral narrativa 7 en su análisis que supongo es equivalente 
al Tipo A de mi análisis. 

En los porcentajes de palabra por cláusula (15.7% -T-) se tiene una variación de casi 
nueve unidades entre mis datos y los de Lope Blanch (24.6% -LB-) y de seis y fracción 
entre los de este último y Palacios (18.2% -P-). Al respecto se puede afirmar que al unir 
los cuatro tipos de discurso (como lo hice yo) baja drásticamente el número de palabras 

(95) Para cump!11 con Cl!as cond1cionei. .:lo reptHen1a1Mdad se eligieron cu airo tlpos de muestras que co11esponden 11 cuatro modalidades básicas del hablante 
Cfr. Gre1m1n. SemánOc.a EMruetural. Qp. Cit. p. 220 

(96) Las f!ecuencias obtenidas en estas cualro lo1mas de ta lengua hablada parecen corresponder con !as cualro lormas literarias, Esta prime111 aproxlmacl6n 
puede debetH 11 que las 11cfüud111 del hablanle ton similares en cada uno de tos casos lo que produce estructuras da discursos parecidos. Más adelante se 
presenlan los esquemas compa.ra1rvos por tipos de d11c:ul'50: Tipo A, Novela y Cuenlo; Tipo 8 y Te airo, Tipo C y ensayo, y Tlpo O y lirlc:a. 

(97) "De 11Uella en Mé)(\co, he hecho una s.etleceión de 1e.:tos puel1omqueños, organizándolos do maneta que ro1ulta1an fácil y edecuadamen!e comparables con 
los leldos meJClcenos anallzedos con enterloridad. La bate de uta c:ontronlaclón ha sido un reducido muestrario del habla puertorrlquel'la, representada por 
cinco muestras de olios lantos lnlorman1es cultos residen!•• en San Juan, y el 00fpu9 del habla me)(icana COITHpond!ento al habla de los cinco lnlormado1e1 
col101 antn ostudlados. En lodos los casos, las mues!ru considaradas tienen aplOJClmadamento 1a misma eldensl6n ·al1ededor de 32!1 palabras cada una· y 
pertenecen a un mismo tipo de 111.preslón oral: la narraliva. • Lope B!anch, Juan M. Análi.19 Groiutleol def Dloalroo. Op. Cit. p. 114 
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por cláusula y también, que la literatura incluye más palabras por cláusula que el habla 
culta urbana. Sólo podría añadir que en el análisis por tipos, el Tipo A (Entrevistas con 
un solo informante), obtuvo un porcentaje de 19.8%. Dicho porcentaje es el más 
cercano al obtenido por Lope Blanch (24.6%). Es por esta razón que se considera válido 
tomar los cuatro tipos de discurso para representar cabalmente la norma mencionada. 

NOR~ CULTA CD. MEXICO RESULTAOOS 
LOPE BLNICH 

CLAUSULAS 66 ORACIONES 209 REGENTES 66 

HUMERO DE ORACIOllES POR CLAUSULA 

NUMERO DE PALABRAS POR ORACION GRAMATICAL 

PAG A B 

AEGEHTES 

YUXTAPOSJCJON 

COORDIP4ACION 
COPULATIVAS 30 
DISTRIBUTIVAS 2 
ADVERSATIVAS 8 

DISYUNTIVAS 
ILATIVAS 

SUBORDINACION 

6 
11 

ADJETIVAS 
EXPLICATIVAS 16 
ESPECIFICATIVAS 18 
AONOMINAl ES 4 
APOSICION 

ADVERBIALES 
CI RCUNST MlCIALES 

TIEMPO 14 
uooo 2 
LIJGAA 2 

RELACIONES INTERCLAUSULAAES• 56 

CON NEXO 
SIN NEXO 

¡COPULATIVA 4 7. 11• 
ILATIVA 1 1 .8'6 
ADVERSATIVA 5 B.9\ 
REL. CAUSATIVA 1 1 .6' 

11 
45 

3.2 

7 .B 

PERIODOS 

PALABRAS 

D E 

~5:tt 
100.0\ 

141 

1630 

TOTAL 

66 

2 

45 
30 

2 
8 

4 
1 

96 

18 
6 

11 o 
o 
1 

38 
16 
18 
4 
o 

41 
18 
14 

2 
2 o 
o 
o o o 

23 
8 
7 
o 
8 

LOPE BLANCH. Anallala Grama11cal del Dlacurao. pag. 117 

CUADRO 13 

En la última parte del Esquema 17 se apuntan las frecuencias de palabra por oración 
y como se puede observar, no se presenta una diferencia muy marcada, sólo hay 0.9% 
de variación entre mis resultados, los de Lope Blanch y los de Palacios. Estos últimos 
muestran que la literatura mexicana tiene mayor número de palabras por oración que 
el habla culta mencionada. Es interesante recordar que en el Tipo e (conferencia) el 
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porcentaje obtenido (8.2%) es idéntico al de la literatura mexicana dado por Palacios. 
Dato que sirve para deducir que la conferencia hablada es el discurso que más se 
asemeja en comportamiento a la literatura escrita. 

POllCENTAJES lfJESTRA LOPE 8LANCH 

REL INTERORACION 209 

REGENTES 

DISYUNTIVAS 
ItATIVA.S 

SUBOROINACION 

s 

ADJETIVAS 

~~~~~~I~fivAS 
APOSICION 

T O T A L 

66 

2 
45 
30 

2 
8 

4 
1 

96 

22 
6 

11 
4 
o 
1 

34 
16 
16 

41 
16 
14 

2 
2 
o 

o o 
o 
o 

23 
6 
7 
o 
8 

31.6'1 

22.s• 

14.4" 
t.O\ 
3,8\ 
O.O\ 
t.!l'o 
0.5\ 

45.tl'o 

2.9'< 
10.5\ 

5.3'11 
1.9'< 

º·°" 0,511¡ 

16.3\ 
7 ,7\ 
8.6'1 

º·°" 
19.1\ 

6.7\ 
8.6'1 

1.0\ 
1.0\ 

º·°" 
0,0\ 
O.O\ 
O.O\ 
O.O\ 

3.8\ 
11 ,O\ 

3.3'< 
o.O\ 
3.ll'o 

100.0\ 

LOPE BLAHCH. Anallal• Gramatical del Dlacurao. Pag. 111 

Tesis 
Relaciones interclausulares: 
Yuxtaposici6n 

Copulativas 
Ilativas 
Adversativas 
Disyuntivas 
Rolac16n Causativa 

68.6\ 

6.2\ 

0.4\ 

6.9\ 

0.2\ 

16.8\ 

ESQUEMA18 

CUADR014 

Lope Blanch 

80.4\ 

1.1 .. 

1.8\ 

8.9\ 

O.O\ 

1.8\ 

En este esquema hay más 
diferencias que semejanzas 
al comparar los resultados. 
Se tiene que recordar que en 
cuanto a palabras analizadas 
hay una diferencia de 8706, 
único dato que, en este caso, 
permite decir que la cantidad 
de texto analizado sí modifica 
los resultados. Las relaciones 
entre cláusulas citadas por 

Lepe Blanch son apenas el 11 % respecto a las citadas por mí. Pero aún así, resulta 
interesante que el equilibrio sea semejante en las frecuencias de cláusulas 
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5. Comparación de Resultados 

yuxtapuestas, copulativas, ilativas, disyuntivas y adversativas, cosa que no sucede con 
la relación causativa, pues en Lope Blanch el porcentaje de frecuencia registrada es de 
1.8% y en mi corpus es de 18.6%. En el capítulo cuarto se dijo que en el 28.1 % de los 
casos el adverbio temporal entonces desempeña la relación causal interclausular (Cfr. 
cuadro 4). Lope Blanch no considera en su estudio este adverbio como nexo 
interclausular y al respecto dice que hay "abundancia de formas "dubitativas" del tipo: 
este .. ., en .. ., bueno .. ., pues .. ., entonces .. ., etcétera1198• Es probable que a esta 
diversidad de análisis se deba la diferencia de frecuencias. Justificaré, como lo hice 
para ~ y ~ que el adverbio entonces parece comportarse en los textos 
analizados como un nexo de relación causal. 

"'El Chango' CHtaflBda, le Hem6b.mcle; le llall1aben tod08, por I~ pero biiltante, 
extraordlnertO el hombre. Pues, de su 4'C1lcl6n apart6 uno1 libro1 qi.lé qullC) r:ege"' il 101 •·• 
alumnos que 111'' ae diltinguienln en d'!fermlnadOI a1pect~; y e1(~ Q!'UPo ya Clda · <; 
¡>roteaor le ~~ un nlimero determlnadode Hl>fos para ... pa ... q11e;.{'90iín .. criterio de 
cada profetOf' .. obtequiaran; ~ (por ff!>) este, el que me U..m•be a mf.'.el nlflo . .·. 
prodigio', coriVc>é6 a todos loa 419'udlfjltes para que hicieran una ~16ri;,; c:fe uri foi1do ·· 
~"u~ ~~"::.:~:.;~uy";1~s16rfcte un tfmpailo de un J>lclent~F E""*"'ló ~ > • < ; 

"Dos extremO& ae atraen forzosamente: e.loa potoue atraen;~ (pot ~). ~uno) 
quiere guanjerguardar au independ~ ... •Ejemplo 63. Muellra 7; cl6utulu 48i.it7 y 48; 

Un ejemplo más: 

"No quiero ... 88te ... dlgamo•.~· este ... adelantar, pero hay una serie de clrcunatanclaa que 
nos· hacen penur que estamos aupeMlor6ndonoa; pero, en fin, , .. es el probieml de loa 
antrop61ogoa flelcos, de 101 lllótolos y de fol ... eate .... propia.mente, de roa ... de IOI ·. . . . .. ··. 
biólogoa, pero que, independientemente del enfoque que queramos darles; vamoa a ver · · 
su evolucl6n lenta, haafll dar por r~o a un 981' penunte, a.un aer q~tlena la 
partlcularlclad de fl'lln1mHlr au hel'enclli no nada m61 d81de punto de vilfa blo16Qff,)C)¡ ea 
decir, a baae.de la ... 101 c:romot0m11 y a bHe de la,,. este ... de ta.;~ serie~ '1amémos · 
que toman pai1e en la herencia, en la .tierencla biológica; alno que puede ltan.irirur au 
herencia por .i: pensamiento, de la palabra y, poaterionnente, de la 8acrif.un1, ~ que 
IU herencia no .. personal, no 81, IJl'.OPlamente, nada m61 enca~dil il al pr~ grupo 
sangufneo; • •u propio grupo blol6g~/Sino que la harencla la puede recibir' cuilkJUler ser 
qua logre lnterpr'etar. IU escribn O aff palabras, y que1 lnclullve, H Una h8ffncla i 
intemporal; Eli..dflcir, eacf'itOI de la épi:Íea faraónica nOIOfroit I01 ••• loit lffinOs Y lói; . · .. ·. 
podemos nN:fblr como un11 tierencla cultural de e .. remota época. Ast también, atgünaa de; 
la1 plntu1111 rupeetrea de la época no~,; de la época prehilfórlca, noa permiten recibir eea: 
herencia, que nlng(ln otro 181' de .la creación; nlng(ln animal, tiene li tac~~ de tni~~ltir: 
~ (P«!"etlCJ)el hombrecomo~dordecuhura, e110que nóa.va 1dllr, < ·.·.•. < 
proplam8"";Ja Pauta paf'll nuntril llinta. E• decir, (por MO) en et mometito' en q1.1e il . 

(98) Lope Blanch, Juan M. AMllM OrafMtki.11 cW Dt.cureo. Op. Crl. p. 160-162. 
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;~;~ .. ~! ~~;c:;:rt;·~~"j'reí\"1ent~,~'~n~~ra sa~6':• .. 
;·::-::;.;.:;:·.;:· .. /,.:':·:· 

El nexo ~ en el ejemplo anterior al parecer tiene la misma función causativa 
que se ha señalado para algunas ocasiones de entonces. 

Tesis 

Relaciones lnteroracionales: 
Regantes 34.5\ 

Yuxtapuestas 8.0\ 

Coordinaci6n 22.4\ 

Copulativas 10.2\ 

Distributivas 0,2\ 

Adversativas 3,2\ 

Restrictivas 2.6\ 

Exclusivas 0.6\ 

Disyuntivas 0,7\ 

Ilativas 0.01! 

Subordinación 43.1\ 

S. Suj etivas ~.4\ 

S. Objetivas 14.0% 

S. Prepositivas º·º" 
S. Adnominales 1. 7% 

S. Objeto Indirecto 0.1% 

S. Predicativas º·ª" 
Adj. Explicativas 6.6 .. 

Adj. Especificativas 5,2\ 

Aposición 0,1% 

Adv, Circ. Tiempo 2,3\ 

Adv. Circ. Modo 2.6% 

Adv. Circ. Lugar o. 7" 

Adv. Cuantitativas 0.6\ 

Igualdad 0.2\ 

Inferioridad º·º" 
Superioridad 0.11\s 

Adv. consecutivas 0,3\ 

Adv. Caus. Causales 3. 7\ 

Adv. Caus. Finales 3.1\ 

Adv. caus. Concesivas º·º" 
Adv. Caus. Condicionales 0,91\s 

ESQUEMA19 

Lope Blanch 

31.6\ 

0.9% 

22.5\ 

14.4\ 

1.0% 

3.81\¡ 

1.9% 

0.51\¡ 

45.9% 

2.9% 

5.3\ 

º·º" 
1.9\ 

º·º" 
0.5% 

7. 7" 

8,6\ 

º·º" 
6.7 .. 

1.0\ 

1.0\ 

º·º" 

3,8\ 

3.3\ 

º·º" 
3.8\ 

En los ejemplos 
anteriores se puede hacer el 
ejercicio de sustituir los 
nexos diciendo: por esta 
~ o por eso, ejercicio 
que podría a veces permitir 
justificar la inclusión de estos 
nexos dentro de las 
relaciones interclausulares 
de tipo causativo. 

Regresando al esquema 
18, se puede observar que 
los nexos copulativos tienen 
en común 0.9% de 
diferencia, por lo que, tanto 
un análisis como otro, 
representan la norma culta 
mencionada. Esta 
afirmación es válida 
igualmente para los ilativos. 
Y se puede decir lo mismo 
de los disyuntivos, pues la 
diferencia que presentan es 
de un caso. Los nexos 
adversativos también tienen 
cierta semejanza: Lepe 
Blanch menciona un 
porcentaje de 8.9% y yo uno 
de 6.9%. Entonces, en 
general el comportamiento 
de los nexos interclausulares 

65 



5. Comparación de Resultados 

coordinantes se presentan en un rango entre 14 y 18%99. 

Destacaré del esquema anterior los datos más significativos. Las oraciones regentes 
presentan porcentajes semejantes: Lope Blanch 31.6% y yo 34.5%. Estos porcientos 
indican que los resultados obtenidos son representantivos del habla estudiada y pueden 
permitir la identificación sintáctica de la actitud del hablante. 

Las oraciones yuxtapuestas sí presentan una divergencia notable: 0.9% para la 
primera y 8.0% para la segunda. A continuación ofrezco algunos ejemplos de oraciones 
que considero yuxtapuestas. 

·e~; Yo creo que yo tuve un principio de formación muY inllo, porque Y. m~ antes· 
de ingretal' 1 la Escueta de Medicine• tenll yo un Interés partlculll' por ~ problerrtal• del 
oldo; y esto reaultllba de Uria doble cauu: JlllJ¡adm sufría mucho deun ~i> y yo 14' hared6. . 
na predllPC)Slclón." Ejemplo 85. MUNtrl 2, cl6uaula 1 · · · · · · · · · ··· · 

"Yo Iba al centro: nunca venía con las manos yac!as.• Ejemplo 66. Muestra~; cláuaula 57 

El criterio que he adoptado para clasificar estas oraciones responde al principio de 
que ellas se dan, en la elocución sin nexo gramatical alguno y que pueden ser 
independientes entre sí o formar parte de oraciones compuestas, como en los ejemplos 
anteriores, en los que la pausa expresa la unidad oracional del sentido con el que han 
sido concebidas. Y también, a su significado, es decir, a su equivalencia con oraciones 
coordinadas o subordinadas de las cuales se distingue únicamente por el asíndeton. 

En conjunto el comportamiento de las oraciones coordinadas es semejante 
22.4%100

. De las oraciones subordinadas se puede decir, en general, lo mismo: 43.1% 
-LP- frente a 45.9% -T-. 

Pero hay discrepancias en un examen más exhaustivo: las sujetivas (2.9% contra 
0.4%), las objetivas (5.3% contra 14.0%) 101

, las adjetivas especificativas (8.6% contra 
5.2%), las adverbiales circunstanciales (8.7% contra 5.6%), y las adverbiales 

(09/ Cll1as redondeadas. 

{100) C1!1a redondeada. 

(10!) La lengua Mi'lala una preferencia por las oraelones objetivas hen!a a los complemenlos de objeto d1redo. 

66 



5. Comparación de Resultados 

condicionales (3.8% contra 0.9%). 

Retomo los resultados por tipo para señalar las diferencias. Para buscar una posible 
explicación a estas discrepancias recurro a la comparación de estos datos con otros 

Sujotivas 

Tesis 

Tipo A 

Tipo B 

0.41.Litoratura 

0.8\A. Royos 

O .3\M. L. Guzmán 

3 ,8\Cuatro ciudades 3. 61. 

10.8\Caracas 2.2\ 

2. O\Mexico 2. 9\ 

Tipo e o .3\A. Yánoz · san Juan 3.1\ 

6.4% Tipo o 0.2%0. Paz 4,9\Santiago 

J . Rulf o 3. 3\ 

ESQUEMA20 

muestras: 

señalados por Lope 
Blanch en su libro 
Anáfísls Gramatical del 
Discurso 102

: 

A continuación 
apunto algunos 
ejemplos de oraciones 
subordinadas 
sustantivas sujetivas 
encontradas en mis 

-T~ía yo veinte años.de ser director y ya era necelarJo que una gerite m.;s joven s~ .. · . < 
ern;argara de la dirección cori nueyaii Ideas· cori nuM·CapgC!da<f¡irOOJotoiti y sangre óueva}.• 
Wridamftntalmente " EJemplO _,, M~ 12, c16il.W. 5. · .. . . · · · · ·· · · · · · · 

~ Ílle~e deHtwolvklndo y ae da cuenta el pals que ea necesario que salgan que 
~~~nuevas leyes.• EJ9111p10 67. MU81tra 14, clju1ula 17; · · ·· · · 

Estos dos ejemplos se ciñen claramente a la tradición latina de usar principalmente 

Objetivas 

Tesis 

Tipo A 

Tipo B 

Tipo e 
Tipo D 

14. O\Litoratura 

10.6\A. Reyes 

13.2\M. L. Guzmán 

15.8%A. Yánez 

16.2\0. Paz 

J. RUlfo 

8 .8\Cuatro ciudades 7 .3\ 

10.8%Caracas 8.9\ 

8.0\Mltxico 

6.1%San Juan 

12 .2\Santiago 

8.2\ 

5.3\ 

7.8\ 

7 .3% 

ESQUEMA21 

(102) Lope B11lllch,Juan M. Anéli.I. Gram.-tlcal del Dl.eur.o. Oc>. Cn. p. 101, 102, 123 y 131 

(1031 A.al Academia Espaflola. Ealiozo de UM Hue'l9 QrarMUcli de la LltnQua Eap.16ola. Op. Crt. p. 515 

estas oraciones como 
sujeto de ciertos verbos 
(oportet, licet, necesse est, 
etcétera). "Aunque en 
español el uso se ha 
ampliado a las oraciones 
con verbo pronominal, 
intransitivo y hasta, en 
algunos casos 
transitivo.''1º3

. Yo 
encuentro que el problema 
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de la diferencia entre las sujetivas y las objetivas se refiere entonces al criterio con que 
se distingan estos tipos de subordinadas: "en primer lugar, la función gramatical que 
desempeñan; después, la naturaleza del nexo; y finalmente, el significado total del 
período como unidad linguística"1º4. El criterio de clasificación por un lado, y el 
significado de la oración por el otro podrían ser, al parecer, el motivo de la divergencia 

Adjetivas Espec1 f icativas 

Tesis 5. 2%Li teratura 9. 7%Cuatro ciudades e .6% 

Tipo A 2. 7%A. Reyes 13.5%Caracas 9.4% 

Tipo B 0.5%M. L. Guzmán 12.0%Mexico B.6% 

Tipo C 18.4%A. Yánez 6.1\San Juan 6.6% 

Tipo O 1 .6%0. Paz 14.6%Santiago 9.7% 

J. RUlfo 4.9% 

ESQUEMA22 

de mis porcentajes. 

En el esquema 22 se 
observa que las oraciones 
subordinadas adjetivas del 
tipo especificativo también se 
comportan de manera 
diferente. 

Un ejemplo de ellas de mis 
muestras: 

~POf'. e¡em~; vo detendl • un mudla~tio que tslbfl eldo llcullldo c:1ll1 de~ de \> . <i 
i~bol'f.ll~Clóri con .vfat hf!ChO, cautilnilo la muel1e del •~en actói ~~o,~< Ejampao ea; .. uettra 8, c~U.ul8 81. .. . . . . . ... ·. . . .. . .. . . . . . ... 

Para la clasificación me basé en la distinción que se establece acerca del adjetivo, 
que como complemento de un nombre puede ser determinante o incidental. Las 
primeras determinan al antecedente, especificándolo, restringiéndolo; los segundos no 
hacen más que expresar una cualidad o circunstancia del mismo 105. 

En cuanto a las oraciones adverbiales circunstanciales, si se analiza el esquema 23 
puede verse que la divergencia de porcentajes se inscribe en un marco de tolerancia y 
surgen, al contrario, interesantes coincidencias. 

(104) lbid., p. 514 

(105) Real Academia E1pal'lola. Eabozo de un11 Nelft'• Qr~ de t. LengUll Eapmrr.oc.. Qp. Cit. p. 524 
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Adverbiales circunstanciales Condicionales 
Tiempo Modo Lugar Tesis 0.9\ Literatura 0.4\ cuatro ciudades 3.2 .. 

Tesis 2.3'6 2.6\ 0.7 .. Tipo A 0,8\ A. Reyes O. O\ Caracas 3.1 .. 

Tipo A 3.5 .. 3.2 .. 0.5 .. Tipo B o. 3" M. L. Guzmán o. O\ Mexico 3.8 .. 

Tipo B 2.2 .. 1.6\ 0.5\ Tipo C 0,3\ A. Yánez O. O\ San Juan 5.1 .. 

Tipo e 1.6\ 1.9 .. 3.5\ Tipo D 2.1\ O. Paz 2. 4'11 Santiago 0.8\ 

Tipo D 2.1 .. 3.5\ 1.6 .. J. Rulfo º·º" Literatura 4.2 .. 5.0 .. 

A. Reyes 8.1\ 
ESQUEMA24 

M. L. Guzmán 2.0\ 6,0\ 

A. Yánez 8.2\ 6.1 .. 

o. Paz 2.4\ Por último diré de las oraciones adverbiales 
J. Rulfo 1.6 .. 9.8'6 causativas condicionales que sólo el tipo D 
Cuatro ciudades 4.1'6 2.2\ 0.3 .. (2.1%) es el que más se acerca al resultado de 
Caracas 2. 7'6 1.8\ 0.4\ Lo pe Blanch (3.8%), sin embargo puede 
México 6.7\ 0.9 .. 0.5\ 

San Juan 5 .5'6 1.9\ observarse que el habla culta de Santiago y la 
Santiago 1.6\ 4.0'6 0.4\ literatura mexicana presentan comportamiento 

ESQUEMA23 
semejante al reflejado en mis muestras. 

A continuación se presentan los resultados 
por Tipo (A, B, C, y D) junto con los obtenidos 

por Palacios en su estudio sobre el comportamiento sintáctico de la Literatura Mexicana 
(novela, cuento, teatro, ensayo y poesía6tf.' se les asigna un título atendiendo a las 
características propias de cada discurso 1 : 

Narración (tipo A, novela y cuento), Diálogo (tipo By teatro), Argumentación (tipo C 
y ensayo) y Narración secreta (tipo e y poesía). Los datos relacionados son: el número 
de oraciones por cláusula y el de palabras por cláusula. Los esquemas son: 

Narración Diálogo 
Tesis Palacios Tesis Palacios 
Tipo A Novela Cuento Tipo B Teatro 

Oración/cláusula 2.9 2.7 2.5 orac16n/cl6usula 1.3 1.7 

Palabra/cláusula 19.8 17.2 Palabra/cláusula 9.5 12.1 

ESQUEMA25 ESQUEMA26 

(106) Sugiero que se r...,.¡sen lu l'IOlu ~a 63 donde M dice el por qu6 u han cluifieado a.sí IOs dltcursos. 
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Argumentac16n Narrac16n secreta 

Tesis Palacios Tesis Palacios 

Tipo e Ensayo Tipo o Poesia 
Orac16n/cláusula 4.4 3.7 Orac16n/cl6usula 2.4 2.2 

Palabra/cláusula 13.4 33.9 Palabra/c1'usula 14.4 15.9 

ESQUEMA27 ESQUEMA28 

Al comparar simultáneamente los cuatro esquemas anteriores se tiene una 
homogeneidad de datos que permiten establecer que los comportamientos del habla 
culta en sus dos modalidades: oral y literaria son bastante similares y fortalece la 
hipótesis acerca de los paralelos que hay entre estas formas de realización. 

Sorprende la similitud que existe en el conjunto de porcentajes de oraciones por 
cláusula en el esquema 25, 26 y 28, y casi en la argumentación (esquema 27}; realmente 
la diferencia es mínima 1º7. 

Narración en entrevistas con un solo informante 

En el análisis del conjunto de los porcentajes de palabra por cláusula sí se perciben 
divergencias (15.7% frente a 18.2%. Cfr. Esquema 17) Por ejemplo, en el primer caso 
(Esquema 25) donde el tipo A tiene 19.8% y la literatura tiene 17.2% palabras por 
cláusula, yo deduzco que la divergencia se debe a que en el habla culta oral abundan 
más las palabras de carácter dubitativo (eh, este, etcétera) que no tienen una función 
sintáctica dentro de las oraciones y que permiten al hablante suspender su discurso 
para pensar u ordenar la secuencia. 

Diálogo 

En el Esquema 26, el Teatro presenta mayor número de palabras por cláusula 
(12.1%). Como se mencionó anteriormente en las entrevistas entre dos informantes los 
hablantes no buscan dar ideas muy acabadas en cada intervención, al contrario, 
precisamente por el carácter participativo repiten lo dicho por su interlocutor o agregan 
al tema nuevas ideas, pero no de una manera compleja. Inclusive esta hipótesis se ve 
confirmada si se observa que este porcentaje es el más bajo registrado en los cuatro 
tipos analizados. 

(107) La de119ualdad no et 1ignif'icativa: 0.7. 
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NORMA DEL HABLA CULTA DE LA 
CD. DE MEXICO 

Relaciones Interclausulares: 
Yuxtapuestas 85\ 

Copulativas 7\ 
Ilativas 1\ 

Adversativas 8\ 
Disyuntivas O\ 

Relación causativa 17\ 

Relaciones Interoracionales: 

Oraciones Regentss 33\ 

Yuxtapuestas 5\ 

Coordinadas 22\ 

Copulativas 12\ 

Distributivas 1\ 

Ad'l/ersativas 3\ 

Disyuntivas 1\ 

Ilativas º"' 
Subordinadas 44\ 

Sust. Sujetivas 1% 

Sust. Objetivas 10\ 

Sust. Prepositivas º"' 
Sust. Adnominales 2\ 

Sust. Ob. Indirecto º"' Sust. Predicativas 1\ 

Adj. Explicativas 7\ 

Adj. Especificativas 7\ 

Aposición O\ 

Adv. c. Tiempo 4\ 

Adv. c. Modo 2\ 

Adv. C. Lugar ,., 
Adv. e. comparativas º"' Adv. C. Consecutivas O\ 

Adv. Caus. causales 3\ 

Adv. Caus. Final 3\ 

Adv. Caus. Concesivas º" 
Adv. Caus. condicionales 2\ 

ESQUEMA29 

5. Comparación de Resultados 

Argumentación 

En el esquema 27 los porcentajes de palabras por 
cláusula presentan una distancia notoria (13.4% 
contra 33.9%). Tal diferencia la atribuyo a que en el 
ensayo el escritor en la búsqueda de un estilo 
individual que exprese por un lado su intención 
estética, y por el otro exprese su lógica 108 al abordar 
un tema, necesariamente construye cláusulas 
extensas y complejas, en las cuales cada período, 
cada oración se justifican plenamente 109• 

Narración secreta 

Existe también una corta diferencia entre el 
número de palabras por cláusulas en el Esquema 
28 (14.4% contra 15.9%). En la poesía la cantidad 
de palabras no es tan relevante como lo es la carga 
semántica de cada una de ellas. "Las cláusulas 
extensas son poco frecuentes" 11º. 

5. 1. Tipificación del habla culta de la 
Ciudad de México 

La cantidad de palabras, la similitud de tipos de 
discursos analizados, la comparación con los 
estudios de Lepe Blanch y Palacios sugieren que los 
porcentajes encontrados pueden reflejar de una 
manera proporcional la frecuencia de las relaciones 
interoracionales, del tipo de oraciones, de las 
relaciones interclausulares y del tipo de cláusulas. 
La tipificación queda de la siguiente manera: 111 

(108) Cfr. A.yes, Alfonso. 'Apolo o la liler11tu111.• en AntcMo<Q~ .S. Tntoe aobre Ungua y LHer.ture. UNAM. Mblco 1977. p. 99 

(109) Souto, Arturo. El Enuyo. ANUIES. Mówico 1979. p. 47 

(110) Palacios, Margarita. 'La Estrueturade la c!Aulula en la poesía de Go1ost1za" en Sobt.tJro de Anuario de Utf•. Vol. XXIII. Facultad d• Fllolofía y Letras, Centro 
de UngúfsUca Hispánica, UNAM. Mé11ico 1985. p. 291 

(111) Eala tlpilicaclón H el rnultado del prom9dlo de los porcentajH obtenidos an el anAIJ1i1 propio y lot de Lope Blanch. Lu cifras u han ntdond.ado. 
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El esquema anterior permite traducir el comportamiento del habla culta de la Ciudad 
de México así: 

• 1) Esta norma tiene una preferencia por el uso de la yuxtaposición en las 
relaciones interclausulares, frente a las relaciones con nexo, cuyo tipo 
causativo es más frecuente. 

• 2) Poca frecuencia de la disyunción y de la ilación en las relaciones 
interclausulares. 

• 3) Esta norma tiene en sus relaciones 1nteroracionales: 

a. preferencia por las oraciones coordinadas copulativas en los períodos 
paratácticos. 

b. poco uso de las oraciones coordinadas disyuntivas y de las oraciones 
coordinadas ilativas en los períodos paratácticos. 

c. uso preferencial de las oraciones subordinadas sustantivas objetivas y 
de las oraciones subordinadas adjetivas en los períodos hipotácticos. 

d. baja frecuencia del empleo de: subordinadas sustantivas prepositivas, 
subordinadas sustantivas de objeto indirecto, aposiciones, subordinadas 
adverbiales cuantitativas y subordinadas adverbiales causativas 
condicionales. 

e. desaparición inminente de las oraciones coordinadas distributivas en 
los períodos paratácticos; y en los períodos hipotácticos, de las oraciones 
subordinadas sustantivas sujetivas, de las subordinadas sustantivas 
predicativas y de las subordinadas adverbiales circunstanciales de 
lugar112. 

Las apreciaciones anteriores desde luego deben ser tomadas con cautela, porque 
si bien reflejan el comportamiento de una manera global, insisto en que el i1abla 

(112) La lengua Pf•li•r• ...:presar la función circunstV1cial locahva con palabras o lrasu. 
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estudiada se comporta de manera diferente al analizar separadamente los tipos de 
discuros que la componen. Por tal motivo tipifico cada uno de ellos a continuación. 
5. 2. Norma del habla culta de la Ciudad de México eor tleos 113 

Relaciones Interclausulares 
GLOBAL A B c D 

Yuxtapuestas 85% 66% 70% 86\ 71% 

Copulativas 7% 25% 19\ 12\ 19\ 

Ilativas 1% º"' º"' 8\ º"' Adversativas 8% 11% 35\ 16\ 19\ 

Disyuntivas º" º"' 0% 01\; 2\ 

Relaci6n Causativa 17\ 55\ 44% 64\ 96\ 

Relaciones Interoracionales: 

Oraciones Regentes 331\; 31% 47% 23% 35% 

Yuxtapuestas 5% 6% 6% 8% 10\ 

Coordinadas 22\ 20% 6% 20% 11% 

Copulativas 12% 16\ 5% 12\ ª"' Distributivas 1% º" 0% 0% 0% 

Adversativas 3% 4\ 3% 4% 2% 

Disyuntivas 1% 0% 0% 2% º"' Ilativas 0% º"' 0% O\ º"' Subordinadas 44% 40% 39% 50% 45% 

Sust. Sujetivas 1% 0% 0% 0% 0% 

sust. Objetivas 10% 10% 13\ 16% 16\ 

Sust. Prepositivas 0% 0% º" º" 0% 

Sus t. Adnominales 2% 1\ 2% 2\ ,., 
sust. Ob. Indirecto 0% 0% 0% º"' º"' Sust. Predicativas 1% 0% º" º" , .. 
Adj . Explicativas 7% 8\ 9% 2\ 6% 

Adj. Especificativas 7% 3\ º"' 18% 1% 

Aposici6n º" º" º" º" º"' Adv. C. Tiempo 4% 3% 2% 1% 2% 

Adv. c. Modo 2% 3% , .. ,., 3% 

Adv. c. Lugar , .. º"' º" º"' 1% 

Adv. c. Cuantitativas º"' 2\ º"' º"' º"' Adv. c. Consecutivas º"' 1% º" º" 0% 

Adv. Caus. causativas 3% 2% 4% 3% 5% 

Adv. Caus. Final 3% 3\ 4'\s 2% 4% 

Adv. Caus, Concesivas º" 0% º" 0% 0% 

Adv. caus. Condicionales 2% º" º" º" º"' 
ESQUEMA30 

(113) Se recuerda que los resuHados globales son el p1omedio de 1os resultados propios y lo9 de Lapo Blanch. Las cifras de los resultados por Upos lambljn han 
sido redondeadot. 
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Conclusiones 

E 1 habla culta de la Ciudad de México 
debe ser estudiada en conjunto, pero 

diferenciando claramente sus cuatro 
tipos de realización: narración en 
entrevistas con un solo informante, 
diálogo, conferencia y narración en 
entrevistas secretas para tipificar niveles 
de lengua. 

La estructura sintáctica de la narración 
en entrevistas con un solo informante 
presenta frecuencias similares a la 
narración en el cuento y la novela. 

El diálogo se comporta, 
sintácticamante, de manera similar al 
teatro. 
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La conferencia hablada se comporta, 
sintácticamente, de manera similar al 
ensayo. 

La estructura sintáctica de la narración 
en entrevistas secretas tiene índices de 
frecuencias parecidos a los de la poesía. 

El tipo "conferencia" se comporta, 
sintácticamente, respecto a los demás 
tipos, como el más complejo, ya que 
tiene un mayor número de oraciones por 
cláusula y su estructura presenta un 
mayor índice de subordinación. 

La narración en entrevistas con un solo 
informante y la de entrevistas secretas 
son las que más se parecen entre sí en 
su comportamiento sintáctico. 



Conclusiones 

El diálogo es el tipo que mayor 
sencillez presenta en su estructura 
clausular y oracional (1.3 oraciones por 
cláusula). 

Los nexos interclausulares más 
usados son los de relación causativa 
(55.5%); los que casi no tienen 
frecuencia son los disyuntivos y los 
ilativos (0.8% cada uno). 

La conferencia usa menos los nexos 
interclausulares, respecto a los otros 
tipos de discursos: prefiere la 
yuxtaposición. 

El diálogo es el tipo de discuso que 
más se sirve de los nexos 
interclausulares para hacer coherente el 
discurso. 

77 



Conclusiones 

78 

Los nexos interclausulares de la 
narración en entrevistas con un solo 
informante y la narración en entrevistas 
secretas tienen frecuencias semejantes. 

Como era de esperarse la comparación 
de los resultados de manera global 
confirman que tanto este estudio como 
el de Lope Blanch representan ~I 

comportamiento sintáctico del habla 
culta de la Ciudad de México, y que las 
diferencias encontradas son 
justificables fácilmente: en primer lugar, 
por la cantidad de texto que se analizó; y 
en segundo lugar, por la diferente 
segmentación del habla que se hizo para 
el análisis. 



Conclusiones 

ESTA TESIS N8 DD~ 
SAUR DE LA BmUOTEcJ 

El paralelo sugerido entre habla oral y 
habla escrita se refuerza por la 
semejanza que se presenta en las 
frecuencias de cada tipo de discurso (2.2 
y 2.4 oraciones por cláusula 
respectivamente). 

La narración en entrevistas con un solo 
informante tiene: 2.9 oraciones por 
cláusula y 19.8 palabras por cláusula, el 
diálogo: 1.3 oraciones por cláusula y 9.5 
palabras por cláusula, la conferencia: 4.4 
oraciones por cláusula y 13.4 palabras 
por cláusula y la narración en entrevistas 
secretas: 2.4 oraciones por cláusula y 
14.4 palabras por cláusula. 

Las relaciones interclausulares se 
hacen con yuxtaposición el 85% de los 
casos, y el 17% con relación causativa. 
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Las relaciones interoracionales se 
hacen con un 44% de subordinación 
frente a un 22% de coordinación. 

Las coordinaciones se presentan con 
un 12% de los casos con copulación. 

Las subordinadas se presentan con un 
10% de los casos con oraciones 
sustantivas objetivas. 

Hasta aquí las conclusiones basadas 
en los datos arrojados por el estudio, los 
cuales reflejan o aportan un 
conocimiento más estricto sobre la 
norma culta de la Ciudad de México, y 
que no dejan de plantear interrogantes. 



Conclusiones 

Pero lqué se refleja más allá de los 
números? Sin duda el estudio puede 
sugerir más, de hecho en el desarollo del 
mismo se ha descubierto que 
conociendo el mecanismo de nuestro 
modo de expresión, se pueden proponer 
esquemas prácticos para facilitar la 
comprensión y redacción de textos. 

El hablante requiere de destreza e 
ingenio para comunicarse mejor. Es 
necesario que aprenda a pensar, 
incluso, cada vez con más lógica, 
sirviéndose de recursos tales como las 
oraciones coordinadas y subordinadas, 
que son distintas maneras de organizar 
el pensamiento. 
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También se ha encontrado que, 
definitivamente, la lengua se puede 
aprender de un modo más idóneo, si se 
involucra el habla cotidiana en dicho 
aprendizaje, porque, después de todo, 
nos comunicamos con oraciones. 

Otro hallazgo va dirigido a la redacción, 
también, como modo de aprender 
nuestro idioma: es más fácil analizar algo 
que ha brotado de nuestra mente que 
esquemas que no se dan en la realidad. 
En este renglón sería interesante 
analizar las oraciones subordinas 
sustantivas de objeto indirecto que en 
todos los estudios realizados ofrecen un 
bajo índice de frecuencia. 



Conclusiones 

V por último, puede conocerse cómo 
funciona la literatura, incluso hacerla, en 
la medida en qué se sepa diferenciar el 
estilo de cada género y ver sus posibles 
coincidencias estructurales en las 
actitudes del hablante en diálogos, 
conferencias, narraciones en entrevistas 
con un solo informante y en narraciones 
en entrevistas grabadas en forma 
secreta. Esto lleva a similitudes 
estructurales como: diálogo-teatro, 
conferencia-ensayo, narrración-novela y 

cuento, y narración secreta-poesía sobre 
las que se podría profundizar para 
elaborar conclusiones más concretas. 
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